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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

.

KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 78/92
- af 15. januar 1992

om fastsettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Akten vedrerende Spaniens og
Portugals tiltredelse, '

- under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
korn ('), senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 3577/
90 (3, serlig artikel 13, stk. 5,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vardi og de veksel-
kurser, der skal anvendes inden for den fzlles land-
brugspolitik (), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 2205/90 (*), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetere Udvalg,
og

ud fra folgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkreves ved indfersel af
korn, mel af hvede og rug og grove gryn og fine gryn af
hvede, er fastsat ved Kommissionens forordning (EQF)

nr. 2661/91 () og de senere forordninger, der @ndrer
denne ;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen ma
det ved beregningen af disse sidste tages i betragtning :

— for si vidt angir de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pé hejst 2,25 %, anvendes

!

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. januar 1992.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1. .
(® EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 23.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(9 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 250 af 7. 9. 1991, s. 1.

en omregningskurs, der er baseret pa disse valutaers
centralkurs og muitipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i forordning (EDF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer en omregningskurs pd grundlag

" af.de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeeiske Feallesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregdende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 14. januar
1992,

ovennzvnte justeringsfaktor anvendes pd alle elementer
til beregning af importafgifterne, herunder akvivalensko-
efficienterne ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EDF) nr. 2661/91 pi de tilbudspriser og de dagsno-
teringer, som Kommissionen har kendskab til, forer til at
#ndre de for tiden gwldende importafgifter i overens-
stemmelse med bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og c), i
forordning (EQDF) nr. 2727/75 nevnte produkter fastsettes
som angivet i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning treeder i kraft den 16. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY -

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 15. januar 1992 om fastsettelse af importafgifterne for
korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECUrton)

KN-kode ] Importafgiftsbeleb
0709 90 60 132,82(3¢)
07129019 132,82 () ()
1001 10 10 ' 181,11 () ()
1001 10 90 181,11 () ()
1001 90 91 157,40
1001 90 99 157,40
1002 00 00 166,58 ()
1003 00 10 143,84
1003 00 90 143,84
1004 00 10 o 134,86
1004 00 90 . 134,86
1005 10 90 A 132,820 ¢)
1005 90 00 132,82(00)
1007 00 90 143,64 ()
1008 10 00 64,08
1008 20 00 129,25 (%)
1008 30 00 , 7541 (9)
10089010 - 0
1008 90 90 7541
1101 00 00 233,36 ()
110210 00 246,22 ()
11031110 294,10 ()
110311 90 251,02 (9

(") For hird hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Fellesskabet, nedsattes
importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

(3) I henhold til forordning (EQF) nr. 715/90 opkraves ingen importafgift ved direkte indfersel af varer med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet eller i de oversoiske lande og territorier i de franske overseiske
departementer.

(*) For majs med oprindelse i AVS-staterne eller OLT nedsttes importafgiften ved indfersel i Fewellesskabet med
1,81 ECU pr. ton.

() For hirse og sorghum med oprindélse i AVS-staterne eller OLT opkraeves importafgiften ved indfersel i Felles-
skabet i henhold til forordning (E@F) nr. 715/90.

(%) For hdrd hvede og kanariefra, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til lelesska-
bet, nedsxttes importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

() Den importafgift, der skal opkraeves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette
land til Pallesskabet, er fastsat ved Ridets forordning (EQF) nr. 1180/77 (EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, s. 10) og
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2622/71 (EFT nr. L 271 af 10. 12. 1971, s. 22).

() Ved import af det under KN-kode 1008 90 10 henhorende produkt (triticale) opkraeves dog 1mpomfgnften for
rug.

(®) Ved indfersel til Portugal forhejes importafgiften med det beleb, der er fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 3808/90.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 79/92
‘ af 15. januar 1992

om fastsettelse af de preemier, hvormed importéfgifteme for korn, mel og malt
skal forhegjes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske DPkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
korn ('), senest @ndret ved forordning (EGF) nr. 3577/
90 (3, szrlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens verdi og de veksel-
kurser, der skal anvendes inden for den fzlles land-

brugspolitiks rammer (%), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 2205/90 (), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetzre Udvalg,
og
ud fra folgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for korn og
malt skal forhejes, er fastsat ved Kommissionens forord-
ning (EQF) nr. 1845/91 (%), og de senere forordninger, der
endrer denne;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen ma
det ved beregningen af disse sidste tages i betragtning :

— for s vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
-en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i forordning (EDF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer en omregningskurs pa grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nermere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregdende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den
14. januar 1992;

de nuverende - cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskeb, ferer til at &endre de premier, hvormed de for
tiden geldende importafgifter skal forhejes, i overens-
stemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75 omhand-
lede preemier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
korn og malt kommende fra tredjelande skal forhgjes,
fastszettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 16. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. januar 1992.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
%) EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 23.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(9 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 168 af 29. 6. 1991, s. 4.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 15. januar 1992 om fastsettelse af de premier, hvormed

A. Korn og mel

importafgifterne for korn, mel og malt skal forhejes

(ECU/ ton)

KN-kode

Lebende
méned

1. term.

2. term.

. term.

4

0709 90 60
071290 19

10011010

1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002:00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00
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B. Malt

(ECU/ ton)

KN-kode

Labende
mined

1

1. term.

2. term.

3. term.

4. term.

N

110710 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00
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Nr. L 10/5

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 80/92
af 14. januar 1992

om fastszttelse af enhedsvaerdier til ansattelsen af toldvardien af visse. let-
fordervelige varer

1

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZELLESSKABER HAR — T

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Faellesskab,'

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1577/81 af 12. juni 1981 om indferelse af en ordning
med forenklede procedurer ved toldverdiansattelsen af
visse letfordeervelige varer ('), senest ndret ved forordning
(EQF) nr. 3334/90 (3, serlig artikel 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 1 i forordning (EQF) nr. 1577/81 skal
Kommissionen fastsztte periodiske enhedsvaerdier for de
varer, der er anfert i grupperingen i bilaget;

anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i
samme forordning, pd de oplysninger, der er blevet

meddelt Kommissionen i overensstemmelse med artikel
1, stk. 2, i nevnte forordning, ferer til fastsettelse af
enhedsveerdier for de pigeldende varer som angivet i
bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De enhedsverdier, der er nevnt i artikel 1, stk. 1, i forord-
ning (EDF) nr. 1577/81, fastsettes som angivet i tabellen i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 17. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfwerdiget i Bruxelles, den 14. januar 1992.

() EFT nr. L 154 af 13. 6. 1981, 5. 26.
() EFT nr. L 321 af 21. 11. 1990, s. 6.

P3 Kommissionens vegne
Karel] VAN MIERT

Medlem af Kommissionen
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BILAG ‘
Enhedsverdibeleb/100 kg netto”
Kode KN-kode Varebeskrivelse -
ECU | bfr/lfr. dkr. |- DM + ffr. dr.- Ir. £ lire fl. £
110 AR g;} Nye Kartofler 3523| 1477| 27870| 71,76| 24493| 8270| 2696| 54207| 8081| 2528
120 070200 10
e 90] Tomater 7216 3026 | S7085| 14698| S0L68| 16939| 5522| 111028| 16553| 5178
130 070310 19 | Spiselog (bortset fra seettelog)| 19,35| 811| 15309 3941| 134,54 4543 1481| 29777| 4439| 1388
1.40 0703 20 00 | Hvidleg 232,77| 9763 [1841,31| 474,09|1618,22| s4640|178,12| 358127| 533.94| 167,03
1.50 |ex 07039000 | Porrer 31,69| 1342 24961] 6525| 221,05 7103| 2439| 48368| 7354 2207
160 |ex 07041010]] ' :
o 10 a0} | Blomkal 4424 1855| 35001| 90,12 30761\ 10386| 3385| 68076| 10149) 3175
170 0704 20 00 | Rosenksl 5372| 2267 423.88| 110,06| 37408 11735| 4129| 82719 12409 37,72
1.80 0704 90 10 | Hvidkl og redkal 230s| 975| 182,88 47.36| 160,54 s181] 1770 35248| 5335| 16,11
190 |ex 070490 90 | Broccoli (Brassica oleracea var.| 86,44| 3625| 683,81| 176,06 600,96 20292| 66,14 132998| 198,29] 62,03
‘jtalica) .
1.100 |ex 07049090 | Kinakal 32,44| 1361| 25667| 6608| 22557| 7616 2482| 49921 7442 2328
1.110 8;83‘{};8} Hovedsalat 7397| 3102| s8517| 150,66 51427 17364| 56,60| 113812| 169,68| 53,08
1.120 |ex 07052900 | Endivie 4532| 1923| 357,88| 93,59| 31584| 10133| 3499| 69174| 10545| 31,22
1.130 |ex 0706 1000 | Guleradder 24,58| 1031| 19450 5008 17093 S5771| 1881| 37829| S640| 17,64
1.140 |ex 0706 90 90 | Radiser 91,85| 3852| 726,59| 187,08] 638,56| 21561| 70,28| 141319| 210,69] 6591
1150 | D707 00 11| Agurker og asier 13828| 5800 |109391| 281,65 961,37| 32461 10582| 212761] 317,21 99,23
1160 | 0708 10 10| Acter (Pisum sativum) 264,72| 11103 |209407| 539,17|1840,35| 62141|202,57| 407286] 607,23| 189,96
1.170 Benner: .
1.170.1 0708 20 10| | Benner (Vigna-arter, Phaseo-
0708 20 0] | oocarter 134,11 5625|106091| 273,16| 932,37| 31482|102,62| 206341| 307,64| 96,23
1.170.2| 0708 20 10] [ Benner (Phaseolus Ssp., vulga- . '
0708 20 901 | s vae: Comprestas Sl 12545| 5262 | 992,37| 25551| 872,13| 29448| 9599| 193011| 287,76| 90,02
1.180 |ex 07089000 | Valskbenner 9283|3894 | 734.40| 189,09 645.42| 21793 '71,04| 142837| 21296| 66,61
1190 | 0709 10 00 | Artiskokker 130,87 5489 |103528| 266,56| 909,84| 30721| 100,14 | 201357| 30021| 93,91
1.200 Asparges ©’ . ]
1.200.1] ex 0709 20 00 | — Grenne 44121 18506 |3490,22| 898,65|3067,34103571] 337,63 | 678831]1012,09] 316,61
1.200.2) ex 07092000 | — Andre tilfelde 532,18| 22360 [4220,06|1085,85(3707,39|123459| 407,29 | 817679(1223,75 377,80
1210 | 070930 00 | Auberginer 11830| 4962| 93587| 24096| 822,48| 27771| 90,53| 182022| 271,38| 8489
1220 |ex 0709 4000 | Bladselleri (Apium graveolens| $8,05| 2435 | 459,27| 118.25| 403,62 13628 4442| 89326| 133,18| 41,66
var. Dulce) . ‘
1230 | 0709 51 30 | Kantareller 713,23| 30060 | 5626,73|1460,68|14977,83 162425 546,18 | 1092.598|1645,94| 501,92
1240 | 070960 10 | Sed peber 9583| 4019 | 758,11| 195,19| 666,26| 22496| 7333 | 147449| 219.83| 6877
1250 | 070990 50 | Fennikel 49,06 2057| 38809 99,92| 34106| 11516 37,54| 7s481| 112,53| 3520
1260 | 070990 70 | Courgetter 3841| 1614| 30472 7838| 267,79| 8982| 2939| s9164| 8832| 27,15
1270 | 07142010 | Sede kartofler, hele, friske (be- | 9895| 4174 | 781,50 '202,59| 690,51| 22594| 7577| 151536| 228,30| 69,55
stemt til menneskefede) )
210 [ex 08024000 |Spisclige kastanjer (Castanea-[131,65| 5522 |1041,42| 268,14 91524| 30904| 100,74 | 202551| 30199| 94,47 -
arter), friske 1
220 |[ex 08030010 | Bananer (andre end pisang),| 34,60 1451 | 273,72| 70,47 240,56| 8122 26,47 53238 79,37|. 24,83
friske .
230 [ex 08043000 | Ananas, friske 5400| 2265| 427,18 10998| 37542 12676| 41,32| 83084| 12387| 3875
240 ex gggjﬁgg_ Avocadoer, friske 99.87| 4189 | 790,02 20341 694,30| 23443| 76.42| 153655 229,09 71,66
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. Enhedsverdibeleb/100 kg netto
Kode KN-kode Varebeskrivelse -
ECU | bfr./lfs. dkr. DM ffr. dr. Ir. £ lire fl. 2
2.50 ex 0804 50 00 | Guavabzr og mango, friske 15566 6529 11231,37| 317,05|1082,17| 36540( 119,11 | 239495| 357,07| 111,70
260 Appelsiner, friske: »
2.60.1 08051011 ) )
0805 10 21{| — Blod- og halvblodappelsi-
0805 10 31 ner 34,48 1454 272,35 70,60] 240,64 7874| 26,40 52809 79,56] 24,23
080510 41 ’
2.60.2 0805 10 15]| — Navels, Naveliner, Navela- )
080510 25 ter, Salustianer, Vernas, Va- .
0805 10 35 lencialater, Maltoser, Sha- 40,15| 1684 | 317,63 81,78 279,1‘!» 9425 30,72 61777 92,10 28381
080510 45 moutis, Ovalis, Trovita og
) Hamliner
2.60.3 08051019
080510 2941 png 21,89 920 17367 44,67 1526 19 167 9
0805 10 39|| — Andre varer 1, 0| 173, X 152,62 S§1 16,75 3371 50,33| 15,47
0805 10 49 _ '
2.70 Mandariner (herunder tangeri-
ner og satsumas), friske; kle-
mentiner, wilkings - og
lignende krydsninger af citrus-
frugter, friske: L
2.70.1 |ex 08052010 | — Klementiner 62,02 2601 | 490,62| 126,321 431,18| 14559 47,46 95424( 14227| 44,50
2.70.2 |ex 080520 30 | — Monreales og satsumas 4198| 1761 332,12| 85,511 291,88 9855| 32,12 64595 96,30] 30,12
2.70.3 |ex 080520 50 | — Mandan’ngr og wilkings 6595| 2782 520,88 135,03}.460,23] 15059; 50,50 | 101001| 152,17} 46,36
2704 |ex 0833 20 ;g} — Tangeriner og andre varer [143,49| 6028 |1137,84| 292,77| 999,61| 33288| 109,81 | 220469 329,95| 101,86
2.80 {ex 08053010 [ Citroner (Citrus limon, Citrus | 49,67 2083 392,97| 101,18 34536| 11661 38,01 76432) 113,95} 35,64
limonum), friske ’ ' :
2.85 ex 080530 90 | Limefrugter (Citrus auranti- |100,38| 4210 | 794,07| 204,45| €97,86| 23564| 76,81 | 154443] 230,26 72,03
folia), friske .o
2.90 o Grapefrugter, friske : ‘
290.1 |ex 08054000 | — Hvide 2996| 1256 237,04| 61,03} 208,32 7034| 2293| 46103] 68,73 21,50
2.90.2 |ex 08054000 {— Lyserede 55,01 2307‘ 435,191 112,05| 382,46/ 12914] 42,09 84644| 126,19] 39,47
2100 | 080610 11) '
0806 10 15}| Druer til spisebrug 127,17 5334100599 259,02f 884,11 29852 97,31 195661| 291,71} 91,25
08061019
2110 0807 10 10° | Vandmeloner 25,62 1076 203,271 52,29 178,63] 5992| 19,61 39467 5892| 18,11
2.120 ' Meloner (bortset fra vandmelo- ‘
ner):
2.120.1| ex 0807 10 90 | — Amarillo, Cuper, Honey| 36,80] 1543 291,10f 74,95| 25583| 8638 28,16 56619 8441 26,40
Dew (herunder Cantalene),
Onteniente, Piel de Sapo
(herunder Verde Liso), Ro-
chet, Tendral, Futuro '
2.120.2) ex 0807 10 90 | — Andre varer 143,26| 6009 (1133,31| 291,80 995,99| 33630/ 109,63 | 220423| 328,63 102,80
2.130 0808 10 91 } -
0808 10 93| Zbler 68,22 2861 | 539,65 13895] 474,27| 16014| 52,20 | 104961| 156,49| 48,95
0808 10 99| | - :
2.140 Pzrer
2.140.1 0808 20 31 ) ) ' .
oo 2033 ﬁ:;‘" — Nashi (Pyrus pyrifo- | 537 90| 9978 |1881,93 484,55(1653,91| 55846|182,05| 366027| 545.72| 17071
0808 20 39
2.140.2 0808 20 31
o808 20 331 Andre varer 81,07| 3400 641,34| 16513| 563,63| 19031| 6204 | 124737| 18597| 58,17
0808 20 39
2.150 0809 10 00 | Abrikoser 27430| 11505 (2169,87| 558,69/1906,97| 64390| 209,90 | 422030| 629,22{ 196,83
2160 | O 20 ol | Kirsebeer 150,60 6316 |1191,32| 306,73(1046,98| 35352| 11524 231706| 34546| 108,06
- 2170 |ex 0809 30 00 | Ferskener 11591| 4861 | 916,91 236,08| 805,81| 27209| 88,69| 178334| 26588| 83,17



Nr. L 10/8 ‘ De Europziske Feallesskabers Tidende 16. 1. 92

Enhedsvardibeleb/100 kg netto

Kode KN-kode Varebeskrivelse -
ECU | bfr/lfr. dkr. DM ffr. dr. | Ir £ lire fl. £
2180 |ex 0809 30 00 | Nektariner o 15512 6506 [1227,10] 31595(1078,42| 36414| 11870 | 238665| 355:83| 111,31
2190 1 080540 111] Blommer 161,90| 6791 |1280,72| 329,75(1125,55 38005 123,89 | 249095| 371,38] 116,17
2200 | - 981010 101 Jordber 511,58| 21458 |4046,85|1041,97(3556,52| 120089 391,47 | 787091|1173,50| 367,10
2205 | 081020 10 | Hindber 945,55| 39661 |7479,75]192586|6 573,49|221 960| 723,56 | 1454774|2168,98| 678,51
2210 | 081040 30 | Frugter af Vaccinium myrtillus | 13631| 5755 |1079,64| 279,74 95071| 30917 104,59 | 209154| 315,16 9545
(blabeer) e : _
2220 | 081090 10 | Kiwifrugter (Actinidia chinen- |105,70| 4433 | 836,18| 21529| 734,87| 24813| 80,88 | 162633 242,47 7585
sis Planch)) - :
2230 |ex 08109080 |Granatebler 61,23| 2568 | 484,39 12471| 42570| 14374| 4685| 94211| 14046| 4394
2240 |ex 08109080 |Kakifrugter  (dadelblommer) |110,08| 4617 | 870,81 22421| 76530| 25841| 84,23 | 169369| 252,51| 78,99
, (herunder Sharon-frugter) . ' . :
2250 |ex 08109030 | Litchiblommer 23461 9840 |1855,88| 477.84|1631,02| 55073|179,53| 360960| 538,17| 168,35
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 81/92
‘ af 15. januar 1992 '

om gennemfeorelsesbestemmelser til Radets forordning (E@F) nr. 3877/86 om
indfersel af langkornet aromatisk ris af sorten Basmati

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EDF) nr. 3877/86
af 16. december 1986 om indfersel af langkornet, aroma-
tisk ris af sorten Basmati (!), senest &ndret ved forordning
(EQF) nr. 3130/91 (%), serlig artikel 3, og

ud fra folgende betragtninger :

1 forordning (EQDF) nr. 3877/86 er det fastsat, at der i
perioden 1. juli 1991 til 30. juni 1996 opkraves en afgift
lig med 75 % af den afgift, der beregnes efter artikel 11 i
Rédets forordning (EDF) nr. 1418/76 (°), senest a@ndret ved
forordning (EQF) nr. 1806/89 (¥), for indfersel af langkor-
net, aromatisk ris* af sorten Basmati, i det foelgende
benzvnt »Basmati-rise, inden for en 3rlig meengde pa
hejst 10 000 tons ris udtrykt i afskallet ris; navnte
nedsttelse er betinget af, at den nedsatte afgift ikke er
lavere end forskellen mellem franko grense-prisen for
Basmati-ris og terskelprisen ;

gennemferelsesbestemmelserne til ovennzvnte forordning
blev fastsat ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 833/87 (), senest zndret ved forordning (EQF)
nr. 674/91 () ; i betragtning af erfaringerne ber der i disse

bestemmelser foretages visse andringer, der for at lette .

forstdelsen indfajes i en ny tekst, der omfatter samthge
bestemmelser ;

de morfologiske egenskaber alene ger det ikke muligt at :

skelne Basmati-ris fra anden langkornet ris ; det er derfor
nedvendigt, at produktets ®gthed bekreftes ved et certifi-
kat, der udstedes af de eksportlandes kompetente organer,
som anerkendes af Kommissionen ;

de importlicenser, der er fastsat i forordning (EQF)
- nr. 3877/86, giver ret til nedsat importafgift; i denne
forbindelse og i betragning af den ordning, -der er fastsat i
artikel 1 i forordning (EQF) nr. 3877/86, bar det fastszt-
tes, at licensansegningerne skal tage sigte pa forudfastseet-
telse af importafgiften ;

for at Kommissionen i givet fald kan ivaerksatte artikel 2
i forordning (EQF) nr. 3877/86, ber det fastsettes, at

() EFT nr. L 361 af 20. 12. 1986, s. 1.
(@) EFT nr. L 297 af 29. 10. 1991, s. 1.
(') EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
() EFT nr. L 177 af 24. 6. 1989, s. 1.
%) EFT nr. L 80 af 24. 3. 1987, s. 20.
(9 EFT nr. L 75 af 21. 3. 1991, s. 29.

medlemsstaterne meddeler Kommissionen de mangder
Basmati-ris, for hvilke der er ansegt om importlicenser ;

da udstedelsen af importlicensen er betinget at, at der
fremlegges et ®gthedscertifikat, der udstedes af eksport-
landene, er det nedvendigt at fastsztte en serlig gyldig-
hedsperiode for importlicenserne, der er lengere end den
periode, der er fastsat i Kommissionens forordning (EQF)
nr, 891/89 af 7. april 1989 om s®rlige gennemforelsesbe-
stemmelser for ordningen med import- og eksportlicenser
for korn og ris (), senest ®ndret ved forordning (EQF).
nr. 675/91 (%);

da kontingentet pi 10 000 tons afskallet Basmati-ris er for
et kalenderdr, er det nedvendigt at begrense den
mengde, der kan indferes fra 1. juli til 31. december 1991
og fra 1. januar til 30. juni 1996, til 5000 tons ris udtrykt
i afskallet ris ;

Basmati-ris hostes i omader beliggende i to lande, og de
importlicenser, der giver ret til en nedszttelse af import-
afgxften, kan kun udstedes for en maksimal arlig mangde
pa 10 000 tons; dette kan medfere, at visse eghvervsdri-
vende, som rader over agthedscertifikater, ikke kan opnd
en importlicens i henhold til forordning (EGF) nr. 3877/
86;

for at lette kontrollen med den pigzldende indfersel ber
det bla. fastswttes, at importlicenserne kun udstedes til
virksomheder, der giver en vis garanti for, at én og samme
virksomheds ansegninger kun indgives i en enkelt
medlemsstat, samt at de pdgzldende licenser ikke kan
overdrages ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéén for
Korm — |

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

-1.  Basmati-ris henherende under KN-kode
ex 10061027, ex 10061098, ex 10062017,
ex 10062098, ex 10063027, ex 10063048,

ex 10063067 og ex 10063098 falder ind under

() EFT nr. L 94 af 7. 4. 1989, 5. 13,
( EFT nr. L 75 af 21. 3. 1991, s. 30.
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ordningen i forordning (EQF) nr. 3877/86, safremt den
overgir til fri omsztning i henkold til importlicenser,
hvis udstedelse er betinget af fremlaggelse af et certifikat
- for produktets zgthed, der er udstedt af de af eksportlan-
- dets kompetente organer, som er anerkendt af Kommis-
sionen og anfert i bilag I

2. Den samlede mangde, der er anfert i artikel 2 i
forordning (EQF) nr. 3877/86, fordeles med 3 500 tons
udtrykt i afskallet ris pd hvert af de to ferste kvartaler i et
ar og med 3 000 tons pa det tredje kvartal, uden at dette
dog indskrenker anvendelsen af artikel 6, stk. 2. De
mengder, der ikke tildeles i et kvartal, kan legges til
mangderne for det folgende kvartal.

Artikel 2

1. Agthedscertifikatet udferdiges i en orginal og tre
kopier af forskellig farve pd en blanket, hvis model er
anfert i bilag IL

Denne blankets format er pd ca. 210 x 297 mm. Origi-
nalen trykkes pé papir, der afslerer enhver mekanisk eller
kemisk forfalskning.

2. Blanketterne trykkes og udfyldes pa engelsk.

3.  Originalen og kopierne udfyldes enten p4 skrivema-
skine eller i hinden. I sidstnavnte tilfelde skal de
udfyldes med blek og med blokbogstaver.

\

4. Hvert axgthedscertifikat indeholder i den overste
hejre rubrik et serienummer. Kopierne baerer samme
nummer som originalen.

5. Det udstedende organ beholder to kopier og udle-
verer originalen og en kopi til ansegeren.

Artikel 3
Agthedscertifikatet gelder 90 dage fra udstedelsesdatoen.

Det er kun gyldigt, hvis rubrikkerne er beherigt udfyldt,
og hvis det er pitegnet i overensstemmelse med angivel-
serne pa certifikatet.

Artikel 4

1. Ansegningen om importlicens indgives til medlems-
staternes myndigheder og indeholder en anszgning om
forudfastszttelse af den importafgift, der glder pd dagen
for ansegningens indgivelse..

Uanset artikel 12, litra b), i forordning (EQF) nr. 891/89 er
sikkerhedsstillelsen lig'med 25 % af det afgiftsbeleb, der
normalt er gasldende for det pageldende produkt pé
datoen for ansegningens indgivelse.

2. Ansegninger om importlicens kan kun indgives de
forste fem arbejdsdage i manederne januar, maj
og september, uden at dette dog indskrenker anvendelse
af artikel 6, stk. 2.

3. Uanset artikel 8, stk. 4, i Kommissionens forordning
(EQDF) nr. 3719/88 (') mi den mangde, der overglr til fri
omsztning, ikke vaere sterre end den mangde, der er
angivet i rubrik nr. 17 og 18 i importlicensen. I denne
forbindelse anfores tallet 0 i rubrik nr. 19 i nzvnte licens.

4, Ansogningen om importlicens kan kun antages,
hvis :
\

— den indgives af en fysisk eller juridisk person, der ved -
ansegningens indgivelse i mindst tolv maneder har
drevet handel med korn og/eller ris og er opfert i et
offentligt register i en medlemsstat

—— en og samme persons ansegning ikke overstiger 1 000
tons ris udtrykt i afskallet ris for hver periode, som der
indgives ansegninger for. Risen omregnes til afskallet
ris pa basis af de omregningssatser, der er fastsat i
artikel 1 i Kommissionens forordning nr. 467/67/EQF

0

— ansegeren skriftligt erklaerer, at kan ikke har indgivet
og forpligter sig til ikke at indgive ansegninger for det
samme produkt i andre medlemsstater end den
medlemsstat, hvor ansagmngen mdglves, indgiver
den samme person ansagmnger i to eller flere
medlemsstater, afvises alle ansegninger.

! N

Artikel 5

1. Senest 13 dage efter den sidste dag for indgivelse af
licensansegninger meddeler Kommissionen pr. telex
medlemsstaterne,

— at der kan udstedes licenser for de samlede ansogte
mangder, der er meddelt Kommissionen i henhold til
artikel 7, litra a), .

eller

 — den enhedsprocentsats, hvormed de ansegte mangder,

der er meddelt Kommissionen, skal nedsattes, °

eller

— at de i artikel 1 i forordning (EQF) nr. .3877/86
omhandlede betingelser for anvendelse af den nedsatte
afgift ikke er opfyldt.

2. Licensen udstedes for de mangder, der felger af
anvendelsen af denne artikels stk. 1, ndr ansegeren frem-
legger originaleksemplaret og en kopi af et ®gthedscerti-
fikat, der omfatter en maengde svarende til den, der folger
af anvendelsen af stk. 1. Originalen af @gthedscertifikatet

() EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
() EFT nr. 204 af 24. 8. 1967, s. 1.
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opbevares af det organ, der udsteder importlicensen, og
dette bekrefter kopiens overensstemmelse med origina-
len. Kopien skal af den erhvervsdrivende forelaegges for
toldmyndighederne, nir det produkt, der indfares, overgar
til fri omsaetning.

Nir den mengde, for hvilken der udstedes importlicens,
er mindre end den ansegte mengde, nedsattes den i
artikel 4, stk. 1, nevnte sikkerhedsstillelse tilsvarende.

3. Importlicensen skal :

a) i rubrik nr. 20 indeholde en af folgende oplysninger :

Exaccién reguladora reducida Basmati, certificado de
autenticidad n° ..., emitido por ...,

-Reduceret afgift Basmati, =gthedscertifikat nr. ...
udstedt af ...,

Ermifligte Abschopfung Basmati, Echtheitszeugnis
.Nr. ..., ausgestellt von ..,

Mswouévn €1o0@opé Basmati, motonomtucé Yvnoo-
mrag opid. ..., ekdOInke and .

Reduced levy Basmati, certificate of authenticity No
... issued by ..,

Prélévement réduit Basmati, certificat d’authenticité n°
.. émis par ...,

Prelievo ridotto Basmatn certificato di autenticita n.
emesso da ...,

Verlaagde heffing Basmati, echtheidscertificaat nr. ...,
afgegeven door ...,

Direito nivelador reduzido Basmati, certificado de
autenticidade n? ..., emitido por ...;

b) i rubrik 8 tncteholde angivelse af det land, som -

produktet har oprindelse i.

Licensen indebzrer en forpligtelse til at indfere fra det
angivne oprindelsesland.

4. Uanset artikel, 9 i forordning (EQF) nr. 891/89
gelder importlicenserne fra deres udstedelsesdag som
defineret i artikel 21, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 3719/88 indtil udgangen af den tredje mined efter
licensens udstedelse.

5. Uanset artikel 9 i forordning (EQF) nr. 3719/88 kan
de rettigheder, der felger af importlicensen, ikke overdra-

ges.

Overstiger den mangde, for hvilken en licens er udstedt,
ikke 20 tons, kan licensen dog annulleres og sikkerheds-
stillelsen frigives, hvis licensindehaveren indgiver anmod-
ning herom til det organ, der har udstedt licensen. Ved
annullering af licenser skal medlemsstaternes kompetente
myndigheder senest to dage efter annulleringen give
meddelelse om de mangder, for hvilke licenser er annul-
leret.

Artikel 6

1. Af den i artikel 2 i forordning (EQF) nr. 3877/86
omhandlede mengde kan hejst 3450 tons ris

henherende under KN-kode ex 1006 30 27,
ex 1006 30 48, ex 1006 30 67 og ex 1006 30 98 overga til

- fri omsztning. Den restende mangde skal vere ris

henherende under KN-kode ex 1006 10 27,
ex 1006 10 98, ex 1006 20 17 og ex 1006 20 98.

2. Den mengde, der skal tildeles i januar 1992,
andrager 8 500 tons ris udtrykt i afskallet ris. Importan-
segningerne for denne mangde kan antages i de fem
seneste arbejdsdage i januar 1992.

For perioden 1. januar 1996 — 30. juni 1996 fastszttes
den maksimumsmangde, der kan overgd til fr
omsetning-i forbindelse med nzrverende forordning, til
5000 tons ris udtrykt i afskallet ris. Importansegningerne
for denne mengde kan antages i de fem forste arbejds-
dage i 1996.

Artikel 7

Medlemsstaterne meddeler pr. telex Kommissionen
folgende oplysninger : '

a) Senest den anden arbejdsdag efter udlebet af den
periode, inden for hvilken der kan indgives ansegnin-
ger, de mangder ris opdelt efter de enkelte KN-koder
for ris, der har varet omfattet af en ansegning om
importlicens som omhandlet i artikel 1 i forordning
(EQF) nr. 3877/86, samt ansagerens navn og adresse.

b) Senest den anden arbejdsdag efter udstedelsen de
mangder ris opdelt efter KN-kode, for hvilke import-
licenser er udstedt med angivelse af dato og eksport-
land samt indehaverens navn og adresse.

c) Den sidste arbejdsdag i hver méned efter mineden for
overgangen til fri omsetning de mangder Basmati-ris
opdelt efter KN-kode og oprindelsesland, som rent
faktisk er overgdet til fri omsatning.

Disse meddelelser skal ogsa givés, selv om der ikke er
indgivet nogen ansegning, ikke er udstedt nogen licens
eller ikke har fundét nogen indfersel sted.

Artikel 8

Kommissionen fastsztter indferselsafgifterne for de perio-
der, hvor ansegninger kan antages, i overensstemmelse
med forordning (EQF) nr. 3877/86.

Artikel 9

Forordning (EQF) nr. 833/87 opheves.

Artikel 10

Denne forordmng traeder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. januar 1992.

P3 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

BILAG I
Organer, der er kompetente til udstedelse af de i artikel 1 omhandlede ®gthedscertifikater

Indien : — Export inspection Council (Ministry of Commerce, Government of India).

— Directorate of Marketing and Inspection (Ministry of Agriculture and Rural Development).

Pakistan : Rice Export Corporation of Pakistan Ltd, Karachi.
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'

ANEXO II — BILAG I — ANHANQ II.— ITAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II —

ANEXOQ II'*" 2 57
1 Exporter (Name and full address) : CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
_ - BASMATI RICE
for export to the European Community
No ORIGINAL
2 Consignee (Name and full adress) - issued by (Name and full address of issuing body)

3 Region or place of cultivation

4 FOB value in-US dollars

5 Number and date of invoice

.| 6 Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of goods = "-.- | 7 Gross weight (kg)

8 Net weight (kg)

8 DECLARATION BY EXPORTER .
The undersigned declares that the information shown above is correct.
Place and date: _ Signature :

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY
It is hereby certified that the rige described above is BASMATI RICE and that the information shown in this certificate is correct.
Place and date: Signature : Stamp :

11 CERTIFICATION BY COMPETENT CUSTOMS OFFICE OF COUNTRY OF EXPORT -
Customs formalities for export to the European Economic Community of the rice described above have been completed.
Type, number and date of export document: Name and country of customs office :

Signature : Stamp:

I3

12 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE COMMUNITY
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 82/92
af 15. januar 1992
om fastsettelse af importafgifter for melasse

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europ=iske - @konomiske Fellesskab, '

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den faelles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 61/
92 (%), serlig artikel 16, stk. 8, og '

ud fra felgende betragtninger:

Importafgiften pi melasse er fastsat ved Kommissionens
forordning (EQDF) nr. 1854/91 (), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 9/92(%;

anvendelsen af de regler og kriterier, der er anfert i
forordning (EJF) nr. 1854/91 pa de oplysninger, som
Kommissionen for gjeblikket rader over, forer til, at den
for tiden geldende importafgift mad @ndres i overens-
stemmelse med artikel 1 i bilaget til nervarende forord-
ning;

for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for s vidt angr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er basseret pd disse valutaers

1703 90 00, til 0,97 ECU/100 kg.

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Radets forordning (EQJF) nr. 1676/85 (%),
senest @ndret ved forordning (EQDF) nr. 2205/90 (¢),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de evrige valutzr en omregningskurs pa grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europceiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en narmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregdende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 14. januar
1992 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Den i artikel 16, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1785/81
omhandlede importafgift fastsettes for melasse, ogsd affar-
vet, henherende under KN-kode 17031000 og

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 16. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

\

Udferdiget i Bruxelles, den 15. januar 1992.

(") EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 19.
() EFT nr. L 168 af 29. 6. 1991, s. 27.
() EFT nr. L 1 af 4. 1. 1992, s. 19.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 83/92
af 15. januar 1992

om fastseettelse af maksimumsrestitutioner ved ‘udfarsel‘ af olivenolie i forbin-
delse med den fjerde dellicitation under den lebende licitation, der blev dbnet
ved forordning (E@F) nr. 3149/91

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning nr. 136/66/EQF af
22. september 1966 om oprettelse af en felles markeds-
ordning for fedtstoffer ('), senest zndret ved forordning
(EDF) nr. 1720/91 (), - :

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1650/86
af 26. maj 1986 om eksportrestitutioner og -afgifter for
olivenolie (%), sarlig artikel 7, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 3149/91 () er
der dbnet en lebende licitation med henblik péd fastsaet-
telsen af eksportrestitutioner for olivenolie ;

maksimumsbelobene for eksportrestitutionen fastsettes
efter artikel 6 i forordning (E@F) nr. 3149/91 under
hensyn til situationen og den forventede udvikling pa
markedet for olivenolie i Fallesskabet og pa verdensmar-
kedet og pa grundlag af de modtagne bud; der gives

tilslag til den eller de bydende, hvis bud svarer til maksi-
mumsbelsbet for eksportrestitutionen eller til et lavere
beleb ; '

de i'denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Maksimumsrestitutionerne ved udfersel af olivenolie i
forbindelse med den fjerde dellicitation under den
lebende licitation, der blev dbnet ved forordning (EQF)
nr. 3149/91 fastsettes i bilaget pa grundlag af de pr. 9.
januar 1992 indgivne bud. :

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 16. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 1S5, januar 1992.

() EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
() EFT nr. L 162 af 26. 6. 1991, s. 27.
() EFT nr. L 145 af 30. 5. 1986, s. 8.

(‘) EFT nr. L 299 af 30. 10. 1991, s. 24.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 10/17

BILAG

til Kommissionens forordning af 15. januar 1992 om fastsettelse af maksimumsrestitu-
tioner ved udfersel af olivenolie i forbindelse- med den fjerde dellicitation under den
lebende licitation, der blev dbnet ved forordning (E@F) nr. 3149/91

(ECU/100 kg)

Produktkode

Restitutionsbeleb

1509 10 90 100
1509 10 90 900
1509 90 00 100
1509 90 00 900
1510 00 90 100
1510 00 90 900

29,00
48,00
77,00
12,00

.

NB : Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i
Kommissionens @ndrede forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT nr. L

366 af 24. 12. 1987, s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 84/92
af 15. januar 1992

om fastsettelse af det maksimale restitutionsbeleb ved udfersel af hvidt sukker i
forbindelse med den 36. dellicitation under den Ilebende hovedlicitation
omhandlet i forordning (E@QF) nr. 963/91

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til R3dets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den falles markedsordning for
sukker ('), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 61/
92 (), serlig artikel 19, stk. 4, forste afsnit, litra b), og

ud fra faléende betragtninger :

I henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.
963/91 af 18. april 1991 om en lebende licitation med
henblik pa fastsettelse af en eksportafgift og/eller eksport-
restitution for hvidt sukker (°), foranstaltes dellicitationer
med henblik pad eksport af dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EDF) nr. 963/91 fastsettes der i pdkommende
tilfelde for den pigzldende dellicitation et maksimalt

restitutionsbeleb iser under hensyntagen til situationen
og den forventede udvikling pd markedet for sukker i
Fellesskabet og pd verdensmarkedet ;

efter gennemgang af tilbuddene ber de bestemmelser, der
er nevnt i artikel 1; fastsaettes for den 36. dellicitation ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For den 36. dellicitation for hvidt sukker ifelge
forordning (EQF) nr. 963/91 fastsettes maksimumseks-
portrestitutionen til 41,899 ECU/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 16. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. januar 1992.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() BFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 19,
() EFT nr. L 100 af 20. 4. 1991, s. 9.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 85/92
: af 15. januar 1992 ’

om @ndring af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europxiske Jkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (E9JF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den falles markedsordning for
sukker ('), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 61/
92 (?), sxrlig artikel 19, stk. 4, andet afsnit, og

ud fra folgende betragtninger :

Eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker er . .

fastsat ved Kommissionens forordning (E@F) nr.
34/92();

anvendelsen af de bestemmelser, der er nevnt i forord-
ning (EQF) nr. 34/92 pa de oplysninger, som Kommis-
sionen har kendskab til, forer til at @ndre de for tiden

-

gxldende eksportrestitutioner i overensstemmelse med
bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EQF) nr. 1785/81 fastsatte
eksportrestitutioner for de produkter, som er navnt i
artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EQF)'nr. 34/92 i
uforarbejdet stand og ikke denaturerede, ®ndres til de
beleb, der er angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 16. januar 1992.

Denne forordning. er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. januar 1992.

(') EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(3 EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, 5. 19.
() EFT nr. L 362 af 31. 12. 1991, s. 1S.

0

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 15. januar 1992 om endring af eksportrestitutionerne for
hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet stand

' (ECU)
Restitutionsbelob
Produktkode pr.1% saccharzseindhold
og pr. 100 kg netto
pr- 100 kg . agf‘c)let pﬁgelgdende
produkt
1701 11. 90 100 : 35,53()
1701 11 90 910 36,07 ("
1701 11 90 950 ®
1701 1290 100 3553(").
1701 12 90 910 36,07 (")
1701 12 90 950 ®
1701 91 00 000 0,3862
1701 99 10 100 38,62 :
1701 99 10 910 39,23
1701 99 10 950 39,23
1701 99 90 100 0,3862

(*) Dette belob anvendes for risukker med et udbytte pd 92 %. Sifremt det udferte
risukkers udbytte ikke udger 92 %, beregnes starrelsen af den restitution, der
skal anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 5, stk. 3, i
-forordning (E@F) nr. 766/68.

(*) Denne fastszttelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2689/85 (EFT nr. L 255 af 26. 9. 1985, s. 12), #ndret ved forordning (EQF) . -
nr. 3251/85 (EFT nr. L 309 af 21. 11. 1985, s. 14).
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Nr. L 10/21

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 86/92
' af 15. januar 1992

om fastsettelse af stotten for erter, benner, hestebenner og sedlupiner

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FAELLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europ=ziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1431/82
af 18. maj 1982 om fastsaettelse af s@rforanstaltninger for
erter, benner, hestebenner og sedlupiner til foderbrug ('),
senest @ndret ved forordning (EQDF) nr. 1624/91 (?), serlig
artikel 3, stk. 6, litra a),

under henvisning til Kommissionens forordning (E@F)
nr. 3540/85 af 5. december 1985 om gennemferelsesbe-
stemmelser vedrerende szrforanstaltninger for rter,
beriner, hestebenner og sedlupiner (°), senest ®ndret ved
forordning (EQF) nr. 3685/91 (), sxrlig artikel 26a, stk. 7,

og
ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1431/82 ydes der en statte til @rter, benner, hestebenner
og sedlupiner, der er hestet i Feallesskabet, og som
anvendes til fremstilling af foder, sifremt verdensmar-
kedsprisen for sojakager ligger under udlesningsprisen ;
stotten er lig med en del af forskellen mellem disse
priser ; denne del af forskellen blev fastsat i artikel 3a i
Rédets forordning (E@DF) nr. 2036/82 (%), senest 2ndret ved
forordning (E@F) nr. 2206/90 (°) ;

i henhold til artikel 3, stk. 2, i forordning (EDF) nr.
1431/82 ydes en statte til wrter, benner og hestebenner,
der er hostet i Fellesskabet, safremt
verdensmarkedsprisen for disse produkter ligger under
malprisen ; stattebelobet svarer til forskellen mellem disse
to priser;

udlesningsprisen for #rter, banner, hestebenner og sedlu-
piner for produktionsiret 1991/92 er fastsat ved Radets
forordning (EQF) nr. 1625/91 () ; i henhold til artikel 2a i
forordning (EQF) nr. 1431/82 forhejes udlesningsprisen
for wrter, benner, hestebenner og sedlupiner manedligt

() EFT nr. L 162 af 12. 6. 1982, s. 28.
() EFT nr. L 150 af 15. 6. 1991, s. 10.
() EFT nr. L 342 af 19. 12. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 349 af 18. 12. 1991, s. 40.
() EFT nr. L 219 af 28. 7. 1982, s. 1. .
(9 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 11.
() EFT nr. L 150 af 15. 6. 1991, s. 11.

fra begyndelsen af den tredje mined i produktionsiret;
belobet for de manedlige forhejelser af udlesningsprisen
er fastsat ved Ridets forordning (EQDF) nr. 1626/91(%);

"~ den nedsttelse af stottebelebet, der eventuelt folger af

ordningen med garanterede maksimumsmengder for
hestiret 1991/92 er blevet fastsat ved Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2607/91 () ;

i henhold til artikel 4 i forordning (EQF) nr. 1431/82
bestemmes verdensmarkedsprisen for sojakager pé
grundlag af de mest gunstige reelle kebsmuligheder, idet
der ses bort fra tilbud og noteringer, som ikke kan
betragtes som representative for markedets virkelige
tendenser; der skal tages hensyn til alle tilbud pd
verdensmarkedet og til noteringer pé de for den interna-
tionale handel vigtigste berser;

i henhold til artikel 1 i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2049/82 (%), seneést ®ndret ved forordning (EQF) nr.
1238/87 ("), fastseettes prisen pr. 100 kg for sojakager af
den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1, stk. 2, i
Rédets -forordning (EDF) nr. 1464/86 ('), lest leveret i
Rotterdam ; for tilbud og noteringer, der ikke opfylder de
ovenfor angivne betingelser, foretages de nedvendige
justeringer, navnlig de justeringer, der omhandles i artikel
2 i forordning (E@F) nr. 2049/82;

for at gere det muligt for stzttéordningen at fungere
korrekt ber felgende kurser lagges til grund for beregnin-

gen

— for sa vidt angir de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pd hejst 2,25 %, en
omregningskurs, der er baseret pd disse kursers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 6, stk. 1,
i Ridets forordning (EDF) nr. 1677/85 ('*), senest
@ndret ved forordning (EQDF) nr. 2205/90 (*#), fastsatte
justeringsfaktor

— for de evrige valutaer en omregningskurs pd grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggares i
De Europaziske Fallesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregdende led omhandlede justeringsfaktor ;

®) EFT nr. L 150 af 15. 6. 1991, s. 13.
) EFT nr. L 243 af 31. 8. 1991, s. SS.
9 EFT nr. L 219 af 28. 7. 1982, s. 36.
") EFT nr. L 117 af 5. 5. 1987, s. 9,

') EFT nr. L 133 af 21. 5. 1986, s. 21.
) EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 6.
) EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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i henhold til artikel 121, stk. 2, og artikel 307, stk. 2, i
tiltredelsesakten skal der for produkter, der er hestet og
forarbejdet i en af disse medlemsstater, foretages en juste-
ring af stettebelebet for at tage hensyn til incidensen af
den told, der anvendes ved indfarsel af produkter fra tred-
jelande ; desuden skal stattebelebet for sedlupiner, der er
hestet i Spanien, nedsattes med incidensen af forskellen
mellem den i Spanien gzldende udlesningspris og den
felles udlesningspris ; .

verdensmarkedsprisen for @rter, banner og hestebenner
og stettebelabet i henhold til artikel 3, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 1431/82 er fastsat i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 1899/91 (') ; i henhold til artikel 2a i forordning
(EQF) nr. 1431/82 forhejes mélprisen maénedligt fra
begyndelsen af den tredje méined i produktionséret;

i overensstemmelse med artikel 26a i forordning (EQDF)
nr. 3540/85 multipliceres den bruttostatte i ecu, der falger
af artikel 3 i forordning (EDF) nr. 1431/82, med det i

stat.

Udﬁerdiget i Bruxelles, den 15. januar 1992.

(") EFT nr. L 169 af 29. 6. 1991, s. 29.

artikel 12a i forordning (EQF) nr. 2036/82 omhandlede
differencebeleb og omregnes dernzst til den endelige
stotte i den medlemsstats valuta, hvor produkterne er
hestet, ved hjelp af samme medlemsstats landbrugsom-
regningskurs —

' UDSTEDT FOLGENDE F(")RORDNING:

Artikel 1

De i artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1431/82
omhandlede stottebelab er fastsat i bilagene.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 16. januar 1992.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG I
Bruttostette
Produkter bestemt til levnedsmidler eller lignende :
(ECU/100 kg)
L;:;:je 1. term. 2. term, 3, term. 4. term. 5. term. 6. term.
1 2 3 4 5 6 7
Zrter forarbejdet i:
— Spariien o 7,948 8,106 8,264 8422 © 8,422 8,422 —
— Portugal 7,956 8,il4 8,272 8,430 8,430 8,430 —
— en anden medlemsstat 8,020 8,178 8,336 8,494 8,494 8,494 —_
Benner og hestebenner forarbejdet
it
T = Spanien 8,020 8,178 8,336 8,494 8,494 8,494 —
— Portugal 7,956 8,114 8,272 8,430 8,430 8,430 —
— en anden medlemsstat 8,020 8,178 8,336 8,494 8,494 8,494 —
- Produkter bestemt til foderbrug:

; (ECU/100 kg)
Labende 1. term. 2, term. 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
mined )

S 2 3 4 5 6 7

A. ZErter forarbejdet i : ’

— Spanien 9,452 9,641 9,951 10,384 10,537 10,537 —

— Portugal ' 9,493 9,681 9,991 10,422 10,574 10,574 —

— en anden medlemsstat 9,493 9,681 9,991 10,422 10,574 10,574 —
B. Benner og hestebenner forar-

bejdet i:

— Spanien 9,452 9,641 9,951 10,384 10,537 10,537 —

— Portugal 9493 9,681 9,991 10,422 10,574 10,574 —_

— en anden medlemsstat 9,493 9,681 9,991 10,422 10,574 10,574 —
C. Scadiupiner hestet i Spanien og

forarbejdet i :

— Spanien ) 11,641 11,682 11,886 " 12,253 12,457 - 12,457 —_

— Portugal 11,696 11,737 11,939 12,304 12,506 12,506 —

— en anden medlemsstat 11,696 11,737 11,939 12,304 12,506 12,506 _—
D. Sedlupiner hestet i en anden

medlemsstat og forarbejdet i:

— Spanien 11,641 11,682 11,886 12,253 12,457 12,457 —

— Portugal 11,696 11,737 11,939 12,304 12,506 12,506 —

— en anden medlemsstat 11,696 11,737 11,939 12,304 12,506 12,506 —
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BILAG IT

Endelig stotte

Produkter bestemt til levnedsmidler eller lignende :
(national valuta/100 kg)

L:'t;c:;:e 1. term. 2. term. . 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
1 2 3 4 5 6 . 7
Produkter hostet i:
— BLOU (bfr./Ifr) 389,42 397,09 404,77 412,44 412,44 412,44 —_
— Danmark (dkr.) 72,02 73,44 ‘74,86 76,28 76,28 - 76,28 —
— Forbundsrepublikken Tyskland ' '

(DM) 18,88 19,25 19,62 20,00 20,00 20,00 —
— Grzkenland (dr.) 1 978,01 2017,87 2057,74 2 097,60 2097,60 2 097,60 —
— Spanien (pta.) 1209,64 | 123347 1257,30 1281,13 1281,13 1281,13 . —
— Prankrig (ffr.) 63,32 64,57 65,82 67,07 67,07 67,07 —_
— Irland (Ir. £) 7,048 7,187 7,325 7,464 | 7,464 7,464 —_
— Italien (lire) 14127 14 405 14 683 14 962 14 962 14 962 —_
— Nederlandene (hfl.) 21,27 21,69 22,11 22,53 22,53 22,53 —
— Portugal (esc.) 1673,58 1 706,55 1739,52 177249 177249 1772,49 —
— Det Forenede Kongerige (£) 6,379 6,505 6,631 6,756 6,756 6,756 —
Beleb, der skal fratrekkes i tilfzlde af anvéndelse af:

— erter, forarbejdet i Spanien (pta.): 10,86 .
— erter, banner og hestebenner forarbejdet i Portugal (esc.): 13,36.
" BILAG III
Delvis stotte
Krter bestemt til foderbrug: l \
(national valuta/100 kg)
L;g:l:ge 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. S. term. 6. term.
1 2 3 4 M 6 7
Produkter hestet i:
~ — BLOU (bfr/Ifr,) 460,94 470,07 485,13 506,05 513,43 . 513,43 —
— Danmark (dkr.) . 85,25 86,93 89,72 93,59 9495 9495 ‘ —
— Porbundsrepublikken Tyskland .

(DM) : 22,35 22,79 23,52 24,54 24,89 24,89 —
— Grzkenland (dr) 2 353,57 2 401,08 2 479,69 2 589,16 262791 262791 —_
— Spanien (pta.) . 1431,81 1 460,17 1 506,92 1571,93 1 594,86 159486 —_
— PFrankrig (ffr.) 7495 76,44 . 78,89 82,29 83,49 83,49 —_
— Irland (Ir. &) 8,342 8,507 8,780 9,159 - 9,292 9,292 —_
— Italien (lire) 16721 .17 053 17 599 18 358 18 626 18 626 —
— Nederlandene (hfl) 25,18 25,68 26,50 27,64 28,05 28,05 —
— Portugal (esc.) 1 980,96 2020,19 2084,88 217482 2 206,54 2206,54 —_
— Det Forenede Kongerige (£) 7,551 7,700 7,947 8,290 8,411 8,411 —
Belob, der skal fratrekkes i
tilfelde af anvendelse i:

— Spanien (pta.) 6,18 6,03 6,03 573 "5,58 5,58 —_—
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 -
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BILAG 1V

Korrektionsbeleb til belabene i bilag III

(national valuta/100 kg)

Produkter forarbejdet i BLOU DK D GR ES F IRL I NL PT UK

Produkter hestet i:
— BLOU (bfr/lfr) 0,00 0,00 0,00 4,76 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Danmark (dkr.) ] 0,00 0,00 0,00 0,88 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Forbundsrepublikken Tyskland

(DM) 0,00 0,00 0,00 0,23 0,00 | 0,00 0,00 0,00 -| 0,00 0,00 0,00
— Grazkenland (dr) 000 | 000 | 000 | 2500/ 000 ] 000 0,00 [ 000 | 0,00 0,00 0,00
— Spanien (pta.) 0,00 0,00 0,00 | 14,79 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Frankrig (ffr) 0,00 0,00 0,00 0,77 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Irland (Ir. &) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,086/ 0,000 0,000 0,000 { 0,000 | 0,000 0,000 0,000
— ltalien (lire) 0 0 0 173 0 0 0 0 0 0 ]
— Nederlandene (hfl) 0,00 0,00 0,00 - 0,26 | 000 | 0,00 0,00 0,00 { 0,00 0,00 0,00
— Portugal ‘(esc.) , 0,00 0,00 0,00 20,46 0,00 | 0,00 0,00 | 000 { 0,00 0,00 0,00
— Det Forenede Kongerige (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,078| 0,000/ 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000

BILAG V

Delvis stotte
Bonner og hestebanner bestemt til foderbrug:

(national valusa/100 kg)

L:‘l;;:ge 1. term. 2. term. - 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
1 2 3 4 s 6 7
Produkter hestet i:
— BLOU (bfr./lfr.) 460,94 470,07 485,13 506,05 513,43 513,43 —_
— Danmark (dkr.) 85,25 86,93 89,72 93,59 9495 9495 —_
— Forbundrepublikken Tyskland '

(DM) 22,35 22,79 23,52 24,54 24,89 24,89 —_—
— Grakenland (dr) - 2 353,57 2401,08 2 479,69 2 589,16 262791 262791 —_
— Spanien (pta.) : 1 431,81 1 460,17 1 506,92 157193 1 594,86 1 594,86 —
— PFrankrig (ffr) 7495 76,44 78,89 82,29 83,49 83,49 _
— Irland (Ir. £) 8,342 8,507 8,780 9,159 9,292 9,292 —_—
— Italien (lire) 16721 17053 17 599 18 358 18 626 18 626 =
— Nederlandene (hfl)) 25,18 25,68 26,50 27,64 | 28,05 28,05 —
— Portugal (esc.) 1 980,96 2020,19 2 084,88 217482 2 206,54 2 206,54 _
— Det Forenede Kongerige (£) 7,551 7,700 7,947 8,290 8,411 8,411 —
Beleb, der skal fratreekkes i
tilfeelde af anvendelse i: ) .
— Spanien (pta.) 6,18 6,03 6,03 573 5,58 5,58 —_
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 —
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BILAG VI

" Korrektionsbeleb til belobene i bilag V

(national valuta/100 kg)

Produkter forarbejdet i BLOU DK D GR ES F IRL I NL PT UK
Produkter hestet i:
— BLQGU (bfr/Ifr.) 0,00 0,00 0,00 4,76 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Danmark (dkr.) 0,00 0,00 0,00 0,88 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Forbundsrepublikken Tyskland
(DM) 0,00 0,00 0,00 0,23 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Grzkenland (dr.) 0,00 0,00 0,00 25,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Spanien (pta.) 0,00 0,00 0,00 14,79 0,00 | 0,00 0,00 0,00 { 0,00 0,00 0,00
— Prankrig (ffr.) 0,00 0,00 0,00 - 0,77 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Irland (Ir. £) 0,000 | 0,000 [ 0,000 0,086/ 0,000{ 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
— Ttalien (lire) 0 0 0 173 0 0 0 0 0 0 0
— Nederlandene (hfl) 0,00 0,00 0,00 0,26 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Portugal (esc.) 0,00 [ 0,00 0,00 20,46 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Det Forenede Kongerige (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,078 0,000(. 0,000 0,000 { 0,000 | 0,000 0,000 0,000
BILAG vII
Delvis stotte
Sedlupiner bestemt til foderbrug.:
(national valuta/100 kg)
Labende 1. term: 2. term. 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.’
maned -
1 2 3 4 S 6 7
Produkter hestet i:
— BLOU (bfr./lfr) 56791 569,91 579,71 597 44 607,25 607,25 _
— Danmark (dkr) 105,03 105,40 107,21 110,49 112,30 112,30 —
— Tyskland (DM) 27,53 27,63 28,11 28,97 29,44 29,44 -
— Grazkenland (dr.) 2910,49 292095 297245 3 065,51 3117,01 3117,01 —
— Spanien (pta) 1764,08 1770,27 1 800,74 1 855,79 1886,25 1 886,25 —_
— Frankrig (ffr) 92,35 92,67 94,27 97,15 98,74 98,74 —
— Irland (Ir. £) 10,278 10,314 10,492 10,812 10,990 10,990 —_
— Italien (lire) 20 602 20 674 21 030 21 673 22029 22029 —
— Nederlandene (hfl) 31,02 31,13 31,67 32,64 33,17 33,17 —
— Portugal (esc.) 2 440,67 244923 2 491,38 2 567,55 2 609,70 2 609,70 —
— Det Forenede Kongerige (£) 9,303 9,336 9,497 9,787 9,948 9,948 —
Belob, der skal fratreekkes i
tilfeelde af anvendelse i:
— Spanien (pta) 8,30 8,30 7,99 7,69 7,39 7,39 -
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 —_—




16. 1. 92

De Europ=ziske Fellesskabers Tidende

Nr.

L 10/27

BILAG vIll

Korrektionsbelob til belsbene i bilag VII

(national valuta/100 kg)

Produkter forarbejdet i BLOU DK D GR ES F IRL I NL PT UK
Produkter hestet i:
— BLOU (bfr.ifr) 0,00 0,00 0,00 346 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Danmark (dkr.) 0,00 0,00 0,00 0,64 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Tyskland (DM) 0,00 0,00 0,00 0,17 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Grazkenland (dr) 0,00 0,00 0,00 18,18 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Spanien (pta.) 0,00 0,00 0,00 10,76 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Frankrig (ffr) 0,00 0,00 0,00 0,56 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
—.Irland ‘(Ir. ) 0,000 0,000 | 0,000 0,063{ 0,000 0,000. 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000
— Ttalien (lire) 0 0 0 126 0 0 0 0 0 - 0 0
— Nederlandene (hfl.) 0,00 0,00 0,00 0,19 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— Portugal (esc) 0,00 0,00 0,00 14,88 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00
— Det Forenede Kongerige (£) 0,000 0,000 | 0,000 0,057} 0,000 0,009 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
BILAG IX
Omregningskurs

. BLOU DK . D GR ES F IRL I NL PT UK

I national valuta, 1 ECU = 42,4032(7,84195 ‘2,05586 233,659( 130,412 (6,89509(0,767417|1 538,24 2,:;1643 176,98810,712645
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(Retsakter bvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 12. november 1991 ‘

om veterma:rpol:tnmessnge betingelser og udstedelse af sundhedscertifikat ved
indfersel af fersk ked fra Den Sydafrikanske Republlk

(92/21/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten. om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 72/462/EQF af
12. december 1972 om sundhedsmassige og veterinzrpo-
litimaessige problemer i forbindelse med indfersel af
kvag, svin, fir og geder samt fersk ked og kedprodukter
fra tredjelande ('), senest @ndret ved direktiv 91/497/
E@F (3 serlig artikel 14, 15 og 16, og

ud fra felgende betragtninger:

Det fremgar af et EF-veterinzrbesag, at dyresundhedssitu-
ationen i Sydafrika generelt er tilfredsstillende og fuldt ud
kontrolleres af velstrukturerede og -organiserede veteri-
nertjenester, navnlig med hensyn til sygdomme, der kan
overferes via ked;

for at undgd eventuel afbrydelse af handelen mellem visse
medlemsstater og Sydafrika vedtog Kommissionen ved
beslutning 82/527/EDF (*) sundhedsbeskyttelsesforanstalt-
ningeér med hensyn til indfersel af fersk ked fra dette
land ;

der ber nu pa fellesskabsplan fastsattes sundhedsmassige
betingelser og bestemmelser om udstedelse af sundheds-
certifikat ved indfersel af fersk ked fra Sydafrika, hvorved
beslutning 82/527/E@F samtidig ophaves ;

() EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
() EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 69.
() EFT nr. L 233 af 7. 8. 1982, s. 39.

der er fra tid til anden forekommet udbrud af mund- og
klovesyge i nogle dele af Sydafrika ; andre dele af landet
har imidlertid vaeret fri for sygdommen i over tolv mane-
der;

der foretages vaccination mod mund- og klovesyge
stamme SAT i nogle dele af Sydafrika ; sidan vaccination
er dog begrenset til de sydafrikanske regioner, der
benzvnes som den del af mund- og klovesygebekempel-
sesomridet, der er beliggende i veterinerregionen
Northern and Eastern Transvaal, i distriktet Ingwvuma i
veterinzrregionen Natal og i grenseomradet stedende op
til Botswana ost for 28° lengde;

der anvendes strenge foranstaltninger, is@r forbud mod

- eller kontrol med flytning af husdyr; bestemte regioner,

hvor der foretages vaccination, er klart afgrenset fra de
sygdomsfri regioner ;

der gzlder foranstaltninger i hele landet med henblik pé
at overvage flytninger af husdyr og at pévise eventuelle
sygdomsudbrud ;

derudover har de ahsvarlige sydafrikanske veterinzrmyn-
digheder bekreftet, at Sydafrika har veeret fri for kvagpest
i mindst tolv maneder, og at der ikke har varet foretaget

" nogen vaccination mod denne sygdom i det pagzldende

tidsrum ;

de ansvarlige sydafrikanske veterinermyndigheder har
forpligtet sig til at underrette Kommissionen for De Euro-
pxiske Fellesskaber og medlemsstaterne pr. telex, telefax
eller telegram inden 24 timer efter bekreftelse af fore-
komst af en af ovennavnte sygdomme eller om indferelse
af eller ®ndring af vaccination mod dem;
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. der skal fastsettes sundhedsmassige betingelser og
bestemmelser om udstedelse af sundhedscertifikat i over-
ensstemmelse med dyresundhedssituationen i vedkom-
mende tredjeland ; ‘

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Veterinaer-
komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1. Medlemsstaterné tillader indfersel af nedenstiende
kategorier fersk ked fra Sydafrika :

a) udbenet fersk kod, undtagen slagteaffald, af tamkvaeg,
tamfdr og tamgeder fra de dele af Sydafrika —
undtagen den del af mund- og klovesygebekem-
pelsesomridet, der er beliggende i veterinerregionen
Northern and Eastern Transvaal, i distriktet Ingwa-
vuma i veterinarregionen Natal og i grenseomradet
der steder op til Botswana est for 28° lengde — som
frembyder de garantier, der er givet i det ledsagende
sundhedscertifikat, der er vist en model til i bilag A

b) fersk ked af enhovede tamdyr, som frembyder de
garantier, der er givet i det ledsagende sundhedscerti-
fikat, der er vist en model til i bilag B.

2.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at det i stk. 1,
litta a), omhandlede udbenede ked forst fores ind pé

indferselsmedlemsstatens omrade efter udlebet af 21 dage
regnet fra slagtedatoen.

3.  Medlemsstaterne forbyder indfersel fra Sydafrika af
fersk ked af andre kategorier end de i stk. 1 omhandlede.

Artikel 2

Beslutning 82/527/E@F ophaves.

Artikel 3

Denne beslutning finder anvendelse fra den 1. januar

1992.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udfaerdiget i Bruxelles, den 12. november 1991.
Pi Kommissionens vegne

Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG A

SUNDHEDSCERTIFIKAT

- Udbenet fersk kod (') af tamkveeg, tamfér og tamgeder, bortset fra slagteaffald som sendes til Det

Europeiske @konomiske Fellesskab

Bestemmelsesland : ...... . eereeaereereeeeearasteeraestereesesaaasarbserseraebtene

Hygiejnecertifikatets referencenummer (%) : e b s R R e e e R SRR b e

Afsendelsesland : Den Sydafrikanske Republik (undtagen den del af mund- og klovesygebekempelsesomri-
det, der er beliggende i veterinxrregionen Northern and Eastern Transvaal, i distriktet
Ingwavuma i veterinerregionen Natal eller i grenseomridet stedende op til Botswana est
for 28° lengde) :

Ministerium @ ......cccoeeereevenecenne . " . cervesveseens
Myndighed : ......... ‘ rtrreas s bbb sas
Reference : ....... diesesas bt ey

(kan udelades)

L Kadgts identifikation

Ked af: e
(dyreart)
Stykkernes art (}): ... . ettt b st seanshs b s b b n s saenien
Emballagens art: ...
Antal stykker eller kolli: . rerreeeeerebs et aesans
Nettovaegt: ............. eereetttet ettt et et st sttt assen et beneonaes

II. Kodets oprindelse

Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinzre kontrolnummer (}): .ooeevevcviricenccesenses

nummer (1) . et et

III. Kedets forsendelse

Kodet afsendes fra: ...
‘ (afsendelsessted)
UL D s
(bestemmelsesland og -sted)
med felgende transportmiddel (‘)f ...........
Afsenders navn og adresse : e s e b bR Rt b et
Modtagers navn og adresse : .......coeiirivcniininennes

(') Fersk ked : sddanne dele, med undtagelse af affald af tamkvag, tamfir og tamgeder, der er egnet til menneskefede, og
som ikke er blevet underkastet nogen behandling, der forleenger holdbarheden ; dog betragtes kuldebehandlet ked som
fersk ked.

() Kan udelades, nir modtagerlandet tillader indforsel af fersk ked til andre formél end menneskefede i henhold tit artikel
19, litra -a), i direktiv 72/462/EQF. *

) Der tillades kun indforsel af udbenet fersk ked af tamkveg, tamfir og tamgeder, sifremt alle knogler samt de vigtigste
tilgengelige lymfekirtler er fiernet.

() For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrieege attesterer:
1. at ovennavnte udbenede ferske ked stammer fra

a) dyr, der er fedt og opdrettet i Den Sydafrikanske Republik og ikke har opholdt sig i den del af
mund- og klovesygebekempelsesomridet, der er beliggende i veterinerregionen Northern and
Eastern Transvaal, i distriktet Ingwavuma i veterinzrregionen Natal eller i grenseomridet
stedende op til Botswana est for 28° lengde, i de sidste tolv méneder inden slagtning eller siden
fodslen, hvis dyrene er under tolv. mineder gamle

b) dyr, der i overensstemmelse med lovgivningen berer et marke, hvorved det er mullgt at identifi-
cere det omride, hvorfra kvaeget hidrerer

¢) dyr, der ikke er vaccineret mod mund- og klovesyge i de seneste tolv maneder

d) dyr, der under transport til slagteriet og under ophold her inden slagtnmg ikke har varet i
berering med dyr, der ikke opfylder de gzldende EF-beslutninger, for sd vidt angdr udfersel af ked
fra dem til en medlemsstat ; keretgjer og containere, der er anvendt til transport af dytene, er
rengjort og desinficeret, inden dyrene blev indladet

€) dyr, der ved levende syn pi slagteriet inden for 24 timer fer slagtningen specielt har varet under-
kastet inspektion af mundhule og klove og ikke viste symptomer pd mund- og klovesyge

f) dyr, der er slagtet pd andre dage end dyr, der ikke opfylder-betingelserne for, at ked fra dem kan
udferes til Det Europziske @konomiske Fellesskab

g) for si vidt angir fire- og gedeked, dyr, der ikke stammer fra en bedrift, for hvilken der af dyre-
sundhedsmaessige grunde er nedlagt forbud pé grund af udbrud af fére- eller gedebrucellose inden
for de foregiende seks uger

h) dyr, der er slagtet mellem den .......cveneninnnns 08 den i (slagtedato).

2. at ovennzvnte udbenede ferske ked :

- a) stammer fra slagtekroppe, der har hngt ved en rumtemperatur pa over + 2°C i mindst 24 timer
efter slagtning og inden udbening
b) har fiet fiernet de vigtigste tilgengelige lymfekirtler
¢) pa alle forarbejdningstrin, udbening, pakning og oplagring, har veeret holdt strengt adskilt fra ked,
der ikke opfylder betingelserne i de gwmldende EF-beslutninger vedrerende - udfersel til en

medlemsstat, bortset fra ked, der er pakket i kasser eller kartoner og opbevaret pé et serskilt lager-
sted. .

. ., den tereetenteesnenaaebeennennneens
(sted) o (dato)

Udfeerdiget i

.

4 kY
i \
i Embedsstempel §-
\ /

. /

-------

(embe&sdyrlagens underskrift)

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)
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BILAG B
SUNDHEDSCERTIFIKAT

Fersk kod (') af enhovede husdyr, som sendes til Det Europ®iske @konomiske Fellesskab

Bestemmelsesland : .............. reeeeteeeresrtesasnestasaeas tesmeessseesresassaesnaenesbessenees

Hygiejnecertifikatets referenCenUMIMEr (21 .oicvricnciimiisesesesnisissssissis s ssssssssssissssessssssassssassessases

Afsendelsesland : Den Sydafrikanske Republik

MINISterium @ co.oovvceecenernccresencrcennnnne (reeresesersaseraessasnaraasessaasaestesanan .

Myndighed : ... ettt et sa st e ene et et a s

Reference : ..eecnveeeereveereseceeneerennens eererteesterteseaereseseraersbestetenneaaenes

L

IL

(kan udelades)
Keadets identifikation
Ked af : Enhovede - husdyr
Stykkernes art: ... X .- .- renerererenians

Emballagens art: ... v

Antal stykker eller kolli: ..ocoocvcrvvinicninnnenen, . wrere s

INEIOVERL 1 oottt st b bbb s et s as b n s b ne s b nsassssnsaneanes

Keodets oprindelse

Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinere kontrolnummer (3): .......cooovereeemeerennveennn.

Den/de autoriserede opsk&nngsvnrksomheds/opskaenngsvnrksomheders adresse og veterinzre kontrol-
nuUMMEr ()1 s OO SOOI

III. Kodets forsendelse -

]
V]
O

Kedet afsendes fra: ..... tresrestestes e e et et s e st et enennes eresreeeenesaeresaesaens

til ereerressiessaeestesaeeneeseasaaeabessaaenreernsaans tetrireestersseastaeresannaeresaraes

med folgende transportmiddel (%) 1 .o res

Afsenders navn og adresse: ... eressssmesor et R e st sanasass s es s s seresaaR et s s e saseROn RS LS s 000

Fersk ked : sidanne dele af enhovede husdyr, der er egnet til menneskefade, og som ikke er blevet underkastet nogen be-

handling, der forleenger holdbarheden; dog betragtes kuldebehandlet ked som fersk ked.

Kan udelades, nir modtagerlandet tillader mdforsel af fersk ked til andre formél end menneskefede i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/E@F.

For jernbanevogne og lastbiler anfm'es ‘registreringsnummer, for fly rutenummer og-for skibe navn.
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IV. Sundhedserklering )
- Undértegnede émbedsdyrla:ge attesterer, at ovennavnte ferske ked af tamkveg stammer fra dyr, der har
opholdt sig pd Den Sydafrikanske Republiks omrade i de sidste tre maneder inden slagtning eller siden

fadslen, hvis dyrene er under tre mineder gamle.

Udferdiget i ........ ereresnsisnannns rerieesnnas
' (dato)

>,

.\
0

2

or”

Embedsstempel

eomvna,.
ol

--------

(embedsdyrlegens underskrift)

(underskriverens navn i- blokbogstaver, titel og stilling)
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 13. november 1991.

om dyresundhedsmeassige betingelser og udstedelse af sundhedscertifikat ved
indfersel af fersk ked fra Botswana

(92/22/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FAELLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om’ Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 72/462/EQF af
12. december 1972 om sundhedsmassige og dyresund-
hedsmassige problemer i forbindelse med indfersel af
kvaeg, svin, fir og geder samt fersk ked og kedprodukter
fra tredjelande ('), senest @ndret ved direktiv 91/497/
EQF () swrlig artikel 14, 15 og '16, og

ud fra felgende betragtninger :

Det fremgsr af et EF-veterinrbesag, at dyresundhedssitu-

ationen i Botswana generelt er tilfredsstillende og fuldt ud
kontrolleres af velstrukturerede og -organiserede veteri-
nzrtjenester, navnlig med hensyn til sygdomme, der kan
overferes via ked ;

for at undgs eventuel afbrydelse af handelen mellem visse
medlemsstater og Botswana vedtog Kommissionen ved
beslutning 84/423/EQDF (°) sundhedsbeskyttelsesforanstalt-

ninger med hensyn til indfersel af fersk ked fra dette

land ;

der ber nu pa EF-plan fastseettes sundhedsmessige betin-
gelser og bestemmelser om udstedelse af sundhedscerti-
fikat ved indfersel af fersk ked fra Botswana, hvorved
beslutning 84/423/EQF samtidig ophzves ;

der er fra tid til anden forekommet udbrud af mund- og
klovesyge i nogle dele af Botswana ; andre dele af landet
har imidlertid varet fri for sygdommen i over tolv mane-
der;

der foretages vaccination mod tund- og klovesyge

stamme SAT i nogle dele af Botswana ; sddan vaccination

er dog ikke tilladt i de regioner i Botswana der benzvnes
som sygdomskontrolzone 5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14
og 18;

der anvendes strenge foranstaltninger, iser forbud mod
eller kontrol med flytning af husdyr ; bestemte regioner,
hvor der foretages vaccination, er klart afgrxnset fra de
sygdomsfri regioner ;

() EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
() EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 69.
() EFT nr. L 237 af 5. 9. 1984, s. 18.

der geelder foranstaltninger i hele landet med henblik pé
at overvige flytninger af husdyr og at pavise eventuelle
sygdomsudbrud ;

derudover har de ansvarlige veterineermyndigheder i Bot-
swana bekreftet, at Botswana har veret fri for kvagpest i
mindst tolv maneder, og at der ikke har veret foretaget
nogen vaccination mod denne sygdom i det pigzldende
tidsrum ;

de ansvarlige veterinermyndigheder i Botswana har
forpligtet sig til at underrette Kommissionen for De Euro-
pxiske Fallesskaber og medlemsstaterne pr. telex, telefax
eller telegram inden 24 timer efter bekraftelse af fore-
komst af en af ovenn®vnte sygdomme eller om indferelse
af eller @ndring af vaccination mod dem;

der skal fastsettes sundhedsmessige betingelser og
bestemmelser om udstedelse af sundhedscertifikat i over-
ensstemmelse med dyresundhedssituationen i vedkom-
mende tredjeland ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Veterinzr-
komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1. Medlemsstaterne tillader indfersel af nedenstiende
kategorier fersk ked fra Botswana:

a) udbenet fersk kad, undtagen slagteaffald, af tamkveag,
tamfir og tamgeder fra

" sygdomskontrolzone 5
Omridet, som

— mod nordvest er afgrenset af hegnet, der danner
afspzrring pa strekningen fra Makgadikgadi Salt
Pans via Orapa Mining Area til Central Kalahari

“Game Reserve

— mod syd er afgrenset af hegnet, der danner afspeer-
ring pa straekningen fra Central Kalahari Game
Reserve via Makoba Qurantme tll Dukwe Quaran-
tine

— mod nordest er afgrenset af hegnet, der danner
afsperring pd strekningen fra Makgadikgadi Salt
Pans og er forbundet med hegnet, der danner -
afsperring pa strekningen fra Dukwe til Makoba
Quarantine - .
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sygdomskontrolzone 6
Omréidet, som

— mod nordest er afgrenset af hegnet, der danner

afsparring pa strekningen fra Vakaranga gennem
Mosojane Quarantine og er forbundet med hegnet,
der danner afsparring pd strekningen fra
Maitengwe til Dukwe Quarantine

— mod vest er afgrenset af hegnet, der danner afspar-

ring pd streekningen fra Maitengwe Quarantine via
Dukwe til Makoba Quarantine

— mod syd er afgrenset af hegnet, der danner afspaer-

ring pd strekningen fra Thalamebele til Serule

- — mod est er afgrenset af jernbanelinjen fra Vaka-

ranga til Serule via Francistown

sygdomskontrolzone 7
Omradet, som

— mod nord er afgrenset af hegnet, der danner
afspaerring pé strekningen langs grensen mellem -

Botswana og Zimbabwe fra Tuli Circle til Vaka-
ranga

" — mod vest er afgrenset af jernbanelinjen fra Vaka-

il

ranga til Serule

— mod syd er afgrenset af hegnet, der danner afspaer-

ring pa strekningen fra Serule til Zanzibar

— mod sydest er afgrenset af grensen mellem Bot-

swana og Sydafrika til et punkt, hvor floderne
Shashe og Limpopo leber sammen, og mod ost af
hegnet, der danner afspeerring pé strekningen fra
dette punkt til Tuli Circle

sygdomskontrolzone 8
Omridet, som

— mod nord er afgrenset af hegnet, der danner
afsperring pd strekningen fra Thalamabele til

Makoba

— mod syd er afgrenset af Makoba/Makoro-hegnet
— mod est af afgreenset af jernbanelinjen Makoro/ .

Serule

— mod nord er afgrenset af Serule/Thalamabele-

hegnet

sygdomskontrolzone 9 |
Omridet, som
— mod nord er afgrenset af Serule/Zanzibar-hegnet

— mod vest er afgraenset af jernbanelinjen Makoro/

Serule

— mod syd er afgrenset af Makoro/Sherwood-hegnet
— mod est er afgrenset af grensen mellem Botswana

og Sydafrika mellem Sherwood og Zanzibar

sygdomskontrolzone 10
Omrddet, som

— mod nord er afgrenset af hegnet, der danner

afspeerring pd streekningen fra Sherwood gennem

De Europziske Fellesskabers Tidende

Makoro Quarantine og Duakome Quarantine til
Makoba

— mod vest er afgrenset af Makoba/Central Kalhari
Game Reserve-hegnet

— mod syd er afgrenset af hegnet, der danner afsper-
ring pa streekningen fra Buffels Drift via Dibete
Quarantine og Lephephe til Central Kalahari
Game Reserve

— mod ost er afgrenset af grensen mellem Botswana
og Sydafrika fra Buffels Drift til Sherwood

" sygdomskontrolzone 11
Omridet, der omfatter
Kweneg District
Southern District
Kgatleng District
South East District
sygdomskontrdlzone‘ 12
Ghanzi District
sygdomskontrolzone 13
Kgalagadi District
sygdomskontrolzone 14
Botswana Meat Commission Abatoir Lobatse

sygdomskontrolzone 18
Botswana Meat Commission Abatoir Francistown

som frembyder de garantier, der er givet i det ledsa-

_gende sundhedscertifikat, der er vist en model til i
bilag A.

b) fersk ked af enhovede tamdyr, som frembyder de
garantier, de er givet i det ledsagende sundhedscertifi-
kat, der er vist en model til i bilag B.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at det i stk. 1,
litra a), omhandlede udbenede ked ferst feres ind pa
indferselsmedlemsstatens omrade efter udlebet af 21 dage
regnet fra slagtedatoen. .

3.  Medlemsstaterne forbyder indfersel fra Botswana af
fersk kod af andre kategorier end de i stk. 1 omhandlede.

Artikel 2
Beslutning 84/423/EQF ophzaves.

Artikel 3

Denne beslutning finder anvendelse fra den 1. januar
1992.

_ Artikel 4
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne
Udferdiget i Bruxelles, den 13. november 1991.

P3d Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG A
SUNDHEDSCERTIFIKAT

Udbenet fersk ked (') af tamkveeg, tamfir og tamgeder, bortset fra slagteaffald, som sendes til Det
Europeiske Dkonomiske Fellesskab

Bestemmelsesiand @ ......ccoeveeenniininnnineneeeneseeesesssesessenaes

Hygiejnecertifikatets referencenummer (3): ..cocovceenrvviccecieens
Afsendelsesland : Botswana (sygdomskontrolzone §, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 og 18)
MINUSLETIUM © oottt sasts s sss s besas bt s s bt sassesabacssbsbessesne

Myndighed : .o Suersensrssserssissasassrsnssrsasassisas

Reference @ ...oovnenieeiniecncre e seeens

1. Kedets identifikation

KA af 1 e b e e b bbb R RSt e be s
(dyreart)

Stykkernes art (%) : ..o e b aa e

Emballagens art: .....ccovrveinnene R,

Antal stykker eller kolli: .. ' ettt et e et et

NEOVRBL : oot aens e st b s en e sases cevverseneenens ersareens

II. Kedets oprindelse
Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinzre kontrolnummer (): .ccoocovvvrverreereseerernens

Den/de autoriserede opskaringsvirksomheds/opsk®ringsvirksomheders adresse og veterinere kontrol-
NUMMET (B I ceriiniieeeee et sserns s st ss e aens

I1I. Kedets forsendelse

Kedet afsendes fra: .....ccocvverevvcevevervecerenne. Cevereenesseressensessereneenen '

med folgende transportmiddel (%) 1 ...ccocvvvcevinecinncnrneenn s

Afsenders Navil 0 BAIESSE I .ccvivcirireciisisiiniinirssireie et bbb e e st s as s bR bt e

(') Fersk ked : sddanne dele, med undtagelse af affald af tamkvaeg, tamfir og tamgeder, der er egnet til menneskefade, og
?om ikke er blevet underkastet nogen behandling, der forleenger holdbarheden ; dog betragtes kuldebehandlet ked som
ersk ked.

(3 Kan udelades, ndr modtagerlandet tillader indfersel af fersk ked til andre formal end menneskefede i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/EQF.

() Der tillades kun indfersel af udbenet fersk ked af tamkvaeg, tamfir og tamgeder, sifremt alle knogler samt de vigtigste
tilgengelige lymfekirtler er fjernet. .

() For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlage attesterer :
1. at ovennzvnte udbenede ferske ked stammer fra

a) dyr, der er fadt og opdrettet i Botswana og har opholdt sig i en eller flere af folgende veterinar-

kontrolzoner — 5, 6, 7, 8, 9,10, 11, 12, 13, 14 og 18 i de sidste tolv maneder inden slagtning eller -

siden fedslen, hvis dyrene er under tolv maneder gamle

b) dyr, der i overensstemmelse med lovgivningen bzrer et mzrke, hvorved det er muligt at 1dent1f1-

cere det omride, hvorfra kvaget hidrerer
c) dyr, der ikke er vaccineret mod mund- og klovesyge i de seneste tolv méneder

d) dyr, der under transport til slagteriet og under ophold her inden slagtning ikke har veeret i
berering med dyr, der ikke opfylder de gzldende EF-beslutninger, for si vidt angdr udfersel af ked
fra dem til en medlemsstat; keretojer og containere, der er anvendt til transport af dyrene, er

rengjort og desinficeret, inden dyrene blev indladet

e) dyr, der ved levende syn pi slagteriet inden for 24 timer fer slagtningen specielt har veret under-

kastet inspektion af mundhule og klove og ikke viste symptomer pid mund- og klovesyge

f) dyr, der er slagtet pd andre dage end dyr, der ikke opfylder betmgelseme for, at ked fra dem kan

udferes til Det Europziske Jkonomiske Fallesskab

g) for si vidt angdr fire- og gedeked, dyr, der ikke stammer fra en bedrift, for hvilken der af dyre-
sundhedsmaessige grunde er nedlagt forbud pa grund af udbrud af fire- eller gedebrucellose inden

- 1 for de foregdende seks uger

h) dyr, der er slagtet mellem AEN oo seeeseresen og 1S R (slagtedato).

2. at ovennzvnte udbenede ferske ked :
a) stammer fra slagtekroppe, der har hangt ved en rumtemperatur Pl over + 2 °C i mindst 24 timer

efter slagtning og inden udbening
b) har féet fijernet de vigtigste tilgzngelige lymfekirtler

c) pa alle forarbejdningstrin, udbening, pakning og oplagring, har vaeret holdt strengt adskilt fra ked,
der ikke opfylder betingelserne i de gwldende EF-beslutninger vedrerende udfersel til en
medlemsstat, bortset fra kad, der er pakket i kasser eller kartoner og opbevaret pi et-serskilt lager-

sted.

- Udferdiget 1 oo

......
......

o
.

(embedsdyrlegens underskrift)

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)

1
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BILAG B
SUNDHEDSCERTIFIKAT

Fersk ked (') af enhovede husdyr, som sendes til Det Europemiske @konomiske Fellesskab

BestemMmEISeSIand :  ....ocoueieeeeee ettt e e st ae e sae st sae e sne s sesnb et s
Hygiejnecertifikatets TEfETENCENUMMIET (1 vvvvvveeeneeeresessessssssssssssssssnsssssssssssssssssesssssssssnsessssasseees ernnnesesenesaens
Afsendelsesland : Botswana

Ministerium @ .oeoeieeeeeeeeceennns eeeseesteesseeseesesesentesstieeesaaesteeraeeteabtabee Rt es e e e e Reas st e ae et e asease e ae st e senaeesanssesnnenteeaes

MYNAIZhEd 1 o b s e s b

Reference : .....ccovvceereveeeeeerernerreresesseienns reeueteeetete i e st st et eaeae st eRe s s a s et eRa st easnesesannattete

I. Kedets identifikation
Ked af: Enhovede husdyr
SEYKKEINES GIL:  .oovievritisiiiainctssaensesers s s e ns e sns s bbb s s b s b ab e s e mn s b s b s s an s b nb bbb s e s bbbt es

Emballagens art: ..oiiminierienesens s essnssesssssssnas eteeereeeeetenenrreeseneate
Antal stykker eller KOl 1 .ot OO OO OO OO

INELOVEEGE 1 cuovereereeterientensnersnssnse sttt st s b a st E s s R R e R s bbbt et

II. Kedets oprindelse

Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinare kontrolnummer () : .ooovvervirieneinnnienraneas

Den/de autoriserede opskaermgsvnrksomheds/0pskmrmgsv1rksomheders adresse og vetenmere kontrol-
NUIMIMET (B) 1ttt se st e et sa s e et et sbet s st s b st s srese s bbb sanbotsusssasssasnstsnatstss hestaesnatsbanatsrstbanstsons

III. Kedets forsendelse

Kedet afsendes fra: .......... ' eeeerermesessenssseaes trtetae bttt r st e re e R e e e e s e a e aneserene

med fﬂlgende LrANSPOTLIMIAAL] (3) 1 covvvvesseeeeemssensssssessssssesssseessssssesssssesssssesssessassssssseestsssssssessasssseseesssmssssssssss

Afsenders navn 0g AdIESSE ! ..ceevrrirrrerreressnineeiininssie s rsrsssssassasessasenas e e e Rt aes

(") Fersk ked : sidanne dele af enhovede husdyr, der er egnet til menneskefode, og som ikke er blevet underkastet nogen be-
handling, der forlenger holdbarheden ; dog betragtes kuldebehandlet ked: som fersk ked.

(3) Kan udelades, nir modtagerlandet tillader indfersel af fersk ked til andre formal end menneskefade i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/EQF.

(’) For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlege attesterer, at ovennavnte ferske ked af tamkvaeg stammer fra dyr, der har'
opholdt sig pa Botswanas omrade i de sidste tre méneder inden slagtning eller siden fedslen, hvis dyrene
er under tre méineder gamle. :

Udferdiget i o QN s
(sted) ) (dato)

(embedsdyrlzgens underskrift)

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 13. november 1991

om veterinerpolitimassige betingelser og udstedelse af sundhedscertifikat ved
indfersel af fersk ked fra Swaziland

(92/23/EQDF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

- under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @Pkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 72/462/EQF af
12. december 1972 om sundhedsmassige og veterinzrpo-
litimessige problemer i forbindelse med indfersel af
kvaeg, svin, fir og geder samt fersk ked og kedprodukter

fra tredjelande ('), senest @ndret ved direktiv 91/497/ .

EQF () serlig artikel 14, 15 og 16, og
ud fra felgende betragtninger :

Det fremgar af et EF-veterinarbesag, at dyresundhedssitu-
ationen i Swaziland generelt er tilfredsstillende og fuldt
ud kontrolleres af velstrukturerede og -organiserede veteri-
nertjenester, navnlig med hensyn til sygdomme, der kan
overferes via ked ;

for at undgi eventuel afbrydelse af handelen mellem visse -

medlemsstater og Swaziland vedtog Kommissionen ved
beslutning 82/131/EQDF (*) sundhedsbeskyttelsesforanstalt-
ninger med hensyn til indfersel af fersk ked fra dette
land ;

der ber nu pé fellesskabsplan fastsettes sundhedsmassige
betingelser og bestemmelser om udstedelse af sundheds-
certifikat ved indfersel af fersk ked fra Swaziland, hvorved
beslutning 82/131/EQF samtidig ophaeves; .

der er fra tid til anden forekommet udbrud af mund- og
klovesyge i nogle dele af Swaziland ; andre dele af landet
har imidlertid varet fri for sygdommen i over tolv méine-
der;

der foretages vaccination ‘'mod mund- og klovesyge
stamme SAT i nogle dele af Swaziland ; sddan vaccination
er dog begrenset til de regioner i Swaziland, der
benavnes som mund- og klovesygevaccinationsomradet
ost for skellet »Red Line«, der gir nord for floden Usutu
til greensen til Sydafrika vest for Nkalashane ;

() EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
() EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 69.
() EFT nr. L 60 af 3. 3. 1982, s. 12.

der anvendes strenge foranstaltninger, iser forbud mod

-eller kontrol med flytning af husdyr; bestemte regioner,

hvor der foretages vaccination, er klart afgrenset fra de
sygdomsfri regioner ;

der gzlder foranstaltninger i hele landet med henblik pé
at overvage flytninger af husdyr og at pévise eventuelle
sygdomsudbrud ;

_ derudover har de ansvarlige veterinermyndigheder i

Swaziland bekraftet, at Swaziland har veret fri for kvag-
pest i mindst tolv maneder, og at der ikke har vaeret fore-
taget nogen vaccination mod denne sygdom i det pagel-
dende tidsrum ;

de ansvarlige veterinermyndigheder i Swaziland * har
forpligtet sig til at underrette Kommissionen for De Euro-
pxiske Fellesskaber og medlemsstaterne pr. telex, telefax
eller telegram inden 24 timer efter bekreftelse af fore-
komst af en af ovennavnte sygdomme eller om indferelse
af eller &ndring af vaccination mod dem ;

der skal fastsettes sundhedsmassige betingelser og
bestemmelser om udstedelse af sundhedscertifikat i over-
ensstemmelse med dyresundhedssituationen i vedkom-
mende tredjeland ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Veteriner-
komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1. Medlemsstaterne tillader indfersel af nedenstiende
kategorier fersk ked fra Swaziland :

a) udbenet fersk ked, undtagen slagteaffald, af tamkvag,
fra Swaziland — undtagen mund- og klovesygevaccina-
tionsomradet @st for skellet »Red Lines, der gir mod
nord til floden Usutu til grensen til Sydafrika vest for -
Nkalashane — som frembyder de garantier, der er
givet i det ledsagende sundhedscertifikat, der er vist en
model til i bilag A .

b) fersk ked af enhovede tamdyr, som frembyder de
garantier, der er givet i det ledsagende sundhedscerti-
fikat, der er vist en model til i bilag B.
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2.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at det i stk. 1,
litra a), omhandlede udbenede kod forst fores ind pé
indferselsmedlemsstatens omride efter udlsbet af 21 dage
regnet fra slagtedatoen.

3. Medlemsstaterne forbyder indfersel fra Swaziland af
fersk ked af andre kategorier end de i stk. 1 omhandlede.
Artikel 2

Beslutning 82/131/E@F ophaves.

Artikel 3

Denne beslutning finder anvendelse fra den 1. januar
1992.

Artikel 4
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Bruxelles, den 13. november 1991.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG A
SUNDHEDSCERTIFIKAT

Udbenet fersk ked (') af tamkveg, bortset fra slagteaffald, som sendes til Det Europziske @kono-
miske Fellesskab :

Bestemmelsesland 1 ...ccoeeviiiicceeie et eerenr e tesanssee e sentsesaesapesaesene eeenereseesressesasens

Hygiejnecertifikatets referencenummer (3: ........... s

Afsendelsesland : Kongeriget Swaziland ost for skellet »Red Linee, der gdr mod nord fra floden Usutu til
grensen til Sydafrika vest for Nkalashare s

IMUNISEETIUIT 1 oeeeeeeeeneeeeeieeeteeteesa et ssb et e s s eseebe s st sase s essesbensebbabssst et ssnensasstsssasnasssasssnaserstonssassssorsnnsontaseentsssentesssssersnas

Myndighed : ..o ‘

REEINCE ©  covviiviereriiiriireesirrsreceressreraneseeaenssessstensmeensessesnssssssnaesnessns e reeereeraesaasaeenteenrssasesaassasernens

1. Kedets identifikation
Ked af tamkvaeg

Stykkernes art () 1 e verters et b nes s aenes
Emballagens 'art.: .......... et e eSS R SRR SR SRS RS H SR SRRSO RO R SRS A SRR AR e e e e R s e s e R ke taanas
Antal stykker eller kolli: s e aes cersten b sas JN
INEIOVEGL :  cevereeieceiniirisesisier s sib st m s es s bR s R s bbbt st b s es

II. Kedets oprindelse

Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinere kontrolnummer (3): .oovriviveinnieienninnae

Den/de autoriserede opskeringsvirksomheds/opskaringsvirksomheders adresse og veterinzre kontrol-

nummer (3 s s s sasas

III. Kedets forsendelse

Keodet afsendes fra: ...coovrvrvneneee. BSOSO OOOt
(afsendelsessted)
(51 OO OO OO ST OO URRO RO PO
(bestemmelsesland og -sted)
med felgende transportmiddel ()1 .o
AFSENAETS NAVN OF AATESSE © rrveeeesrrrereemssmresesesssseressssssseressssssssesesssssssesasssssssassassesssssssasessssssensssssesnsossesssssssssssss
MoOdtagers Navn 0F AIESSE © ...cvviceviniviinisieirssiiese st bttt st b st s st b et e r s b b saRsne e bansn s sanees

(") Fersk ked : s3danne dele, med undtagelse af affald af tamkvag, der er egnet til menneskefede, og som ikke er blevet un-
derkastet nogen behandling, der forlenger holdbarheden ; dodg betragtes kuldebehandlet ked som fersk kad.

() Kan udelades, nir modtagerlandet tillader indforsel af fersk ked til andre formil end'menneskefede i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/EQ@F.

() Der tillades kun indfersel af udbenet fersk ked af tamkvag, sifremt alle knogler samt de vigtigste tilgengelige
lymfekirtler er fjernet. . :

(9 For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlage attesterer :
1. at ovennavnte udbenede ferske ked stammer fra
a) dyr, der er fadt og opdrattet i Swaziland, og har opholdt sig i det ikke vaccinerede omride vest for
skellet »Red Linee, der gir mod nord fra floden Usutu til greensen til Sydafrika vest for Nkalashane

i de sidste tolv mineder inden slagtning eller siden fodslen, hvis dyrene er under tolv méneder
gamle

b) dyr, der i overensstemmelse med lovgivningen berer et meerke, hvorved det er muligt at identifi-
"~ cere det omride, hvorfra kveget hidrerer . .

¢) dyr, der ikke er vaccineret mod mund- og klovesyge i de seneste tolv maneder

d) dyr, der under transport til slagteriet og under ophold her inden slagtning ikke har varet i
beroring med dyr, der ikke opfylder de geldende EF-beslutninger, for si vidt angar udfersel af ked
fra dem til en medlemsstat ; keretojer og containere, der er anvendt til transport af dyrene, er
rengjort og desinficeret, inden dyrene blev indladet

e) dyr, der ved levende syn pi slagteriet inden for 24 timer for slagtningen specielt har veeret under-
kastet inspektion af mundhule og klove og ikke viste symptomer pd mund- og klovesyge:

). dyr, der er slagtet p4 andre dage end dyr, der ikke opfylder betingelserne for, at ked fra dem kan
udferes til Det Europziske Dkonomiske Fellesskab

g) dyr, der er slagtet mellem den ......ooooeerriicnnnenns og den .. (slagtedato).

2. at ovennzvnte udbenede ferske ked :

a) stammer fra slagtekroppe, der har hangt ved en rumtemperatur pd over + 2°C i mindst 24 timer
efter slagtning og inden udbening

b) har faet fiernet de vigtigste tilgengelige lymfekirtler

¢) p4 alle forarbejdningstrin, udbening, pakning og oplagring, har vaeret holdt strengt adskilt fra ked,
der ikke opfylder betingelserne i de gmldende EF-beslutninger vedrerende udfersel til en
medlemsstat, bortset fra ked, der er pakket i kasser eller kartoner og opbevaret pé et serskilt lager-
sted.

Udferdiget i eovvverrvermeeeermsenresesseens rverernty QO ettt enn s sensnseees

eene,
oo e,

Embedsstempel

LT

(embedsdyrlagens undersknft)

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)
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BILAG B
SUNDHEDSCERTIFIKAT

Fersk ked (') af enhovede husdyr, som sendes til Det Europmiske Pkonomiske Fellesskab

Bestemmelsesland :A ...................... eereernereesereereeseenssnesnestesiasnanns

Hygiejnecertifikatets referencenummer () : ..ocoovcvnnecne.

Afsendelsesland : Swaziland

MINISEEIIUM 1 ooeeveeeieecieieeererireeeestrrseresesesassssassnsssnssssesesssnssoresssssssnossesssssssssssessssontessesss

MYNdighed 1 .t s

Reference : ... tresesstiteavnerreenebe s eenntatannan : rreeeetnereenes reveeneertesaens

(kan udelades)

I. Kedets identifikation

Ked af : Enhovede husdyr

Stykkernes art: ... ' Chshee e R s b bR s bR bR R e r s

Emballagéns art: e . drsee et aenees

Antal stykker eller kolli: .......c.vnneeee. crisreres sttt nes e rensaanns

Nettovagt : SO OO PP O PP OIOETUOTO TP
II. Kedets oprindelse

Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinere kontrolnummer (3): .iveeiiieneinniiienenes

Den/de autoriserede opskaeringsvirksomheds/opskaringsvirksomheders adresse og veterinzre kontrol-

AUMIMET (%) 1 citrieietineneseneniseeetnieasstetsaessiotesesssstsseasssnssssstssasssessissssssesssessssstasssssssssssssnonsassasess

Den/de autoriserede kelehus’/kelehuses adresse og veterinare kontrolnummer(}): ..ooevervreceenerrerrennns
1. Kedets forsendelse

Kodet afsendes fra: . s e senns S

(afsendelsessted)
til : . Frebere sttt sr e

0
Y]
0

(bestemmelsesland og -sted)

med folgende transportmiddel (%) : vttt scn st sens s

AfSenders NaVN 0F AATESSE I ...cceeiieieterierinresistisies st st s st s s et st e R et s n e

Fersk kod : sidanne dele af enhovede husdyr, der er egnet til menneskefade, og som ikke er blevet underkastet nogen be-

handling, der forlenger holdbarheden ; dog betragtes kuldebehandlet ked som fersk ked.

Kan udelades, ndr modtagerlandet tillader indfersel af fersk ked til andre formal end menneskefede i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/EQF.

For jernbanevogne og lastbiler anfores registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn. .
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IV. Sundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrlage attesterer, at ovennzwevnte ferske ked af tamkveg stammer fra dyr, der har
opholdt sig pi Kongeriget Swazilands omréde i de sidste tre maneder inden slagtning eller siden fedslen,

hvis dyrene er under tre méineder gamle.

, den. e,

Udferdiget i .......... :
(sted)

......
K

£ Y
H 4
¢ Embedsstempel }
i i
\ /

(embedsdyrlegens underskrift)

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 12, novgmber 1991

* om veterinerpolitimessige betingelser og udstedelse af sundhedscertifikat ved
" indfersel af fersk ked fra Namibia

(92/24/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Réadets direktiv 72/462/EQF af
12. december 1972 om sundhedsmassige og veterinzrpo-
litimaessige problemer i forbindelse med indfersel af
kvaeg, svin, fir og geder samt fersk ked og kedprodukter
fra tredjelande (*), senest andret ved direktiv 91/497/
EQDF (%) sarlig artikel 14, 15 og 16, og

ud fra foelgende betragtninger:

Det fremgir af et EF-veterinerbeseg, at dyresundhedssitu-
ationen i Namibia generelt er tilfredsstillende og fuldt ud
kontrolleres af velstrukturerede og -organiserede veteri-
nertjenester, navnlig med hensyn til sygdomme, der kan
overfores via ked ;

for at undgd eventuel afbrydelse af handelen mellem visse
medlemsstater og Namibia vedtog Kommissionen ved
beslutning 90/451/EQF () sundhedsbeskyttelsesforanstalt-
ninger med hensyn til indfersel af fersk ked fra dette
land ;

der ber nu pé fellesskabsplan fastsettes sundhedsmassige
betingelser og bestemmelser om udstedelse af sundheds-
certifikat ved indfersel af fersk ked fra Namibia, hvorved
beslutning 90/451/EQF samtidig ophaeves ;

der er fra tid til anden forekommet udbrud af mund- og
klovesyge i nogle dele af Namibia ; andre dele af landet
‘har imidlertid veeret fri for sygdommen i over tolv méne-
der; '

der foretages vaccination mod mund- og klovesyge
stamme SAT i nogle dele af Namibia; sddan vaccination
er dog begrenset til de regioner i Namibia, der ligger
nord for »Cordon Fencese, der lsber fra Palgrave Point i
vest til Gam i est;

der anvendes strenge foranstaltninger, iser forbud mod
eller kontrol med flytning af husdyr; bestemte regioner,

() EFT nr. L 302 af 31. 12, 1972, 5. 28.
) EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 69.
() EFT nr. L 231 af 25. 8. 1990, s. 28.

hvor der foretages vaccination, er klart afgreenset fra de
sygdomsfri regioner ;

- der gelder forahstaltninger i hele landet med henblik pd

at overvige flytninger af husdyr og at pavise eventuelle -
sygdomsudbrud ;

derudover har de ansvarlige veterinermyndigheder i
Namibia bekraftet, at Namibia har varet fri for kvagpest
i mindst tolv maneder, og at der ikke har varet foretaget
nogen vaccination mod denne sygdom i det pagaldende
tidsrum ;

de ansvarlige veterinermyndigheder i Namibia har
forpligtet sig til at underrette Kommissionen for De Euro-
p=iske Fellesskaber og medlemsstaterne pr. telex, telefax
eller telegram inden 24 timer efter bekraftelse af fore-
komst af en af ovennavnte sygdomme eller om indferelse
af eller &ndring af vaccination mod dem;

der skal fastswttes sundhedsmassige betingelser og
bestemmelser om udstedelse af sundhedscertifikat i over-
ensstemmelse med dyresundhedssituationen i vedkom-
mende tredjeland ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Veterinar-
komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1. Medlemsstaterne tillader indfersel af nedenstiende
kategorier fersk ked fra Namibia :

'a) udbenet fersk ked, undtagen slagteaffald, af tamkvag,

tamfir og tamgeder fra Namibia — undtagen de omra-
der, der ligger nord for »Cordon Fencese, der laber fra
Palgrave Point i vest til Gam i est — som frembyder
de garantier, der er givet i det ledsagende sundheds-
certifikat, der er vist en model til i bilag A

b) fersk ked af enhovede tamdyr, som frembyder de
garantier, der er givet i det ledsagende sundhedscerti-
fikat, der er vist en model til i bilag B.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at det i stk. 1,
litra a), omhandlede udbenede ked forst feres ind pa
indferselsmedlemsstatens omréide efter udlebet af 21 dage
regnet fra slagtedatoen. ' ‘ .
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3. Medlemsstaterne forbyder indfersel fra Namibia af Artikel 4

fersk ked af andre kategorier end de i stk. 1 omhandlede. ) A
‘ Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

, Artikel 2 :
Besluining 90/451/EQF ophaeves. ‘ : Udfeerdiget i Bruxelles, den 12. november 1991.
Artz'kez 3 _ : Pd Kommissionens vegne

Denne beslutning finder anvendelse fra den 1. januar Ray MAC § RY
1992. . Medlem af Kommissionen



Nr. L 10/48

De Europmiske Fallesskabers Tidende

16. 1. 92

»

BILAG A
SUNDHEDSCERTIFIKAT

Udbenet fersk kad (') af tamkveeg, tamfar og tamgeder, bortset fra slagteaffald, som sendes til Det
) Europeiske Okonomiske Feallesskab

Bestemmelsesland 1 ......cooveiirevineciiienesnnneneseceesiescsnsssssssrsnescsrersseses tervereenereesneaeseeaeeaesesasasrsanes .

Hygiejnecertifikatets referencenummer ()1 c.ccocennvcccscnciniconininnneens ferererseseressasesesenarsasanene

Afsendelsesland : Namibia (undtagen den del af mund- og klovesygekontrolzonen, der ligger nord for
Cordon Fences, der laber fra Palgrave Point i vest til Gam i est)

Ministerium : ............ . trreeeresteeeae et enreaerassesasaeaanes
Myndighed : ... et raaes s
Reference : .....coeneeen. .

I. Kedets identifikation '

Ked af: et e e bbbt beessessrenssaiaens
(dyreart)

Stykkernes art (%) : .ceeecnieennn ceveesasaenan - A cerreses st se st ees

Emballagens art : OO OO USSR ORROOOt

Antal stykker eller kolli: ..ot rrrrs s sas et

NEttovERgL | evvvverereeneerereseririnnnas et ren st seens - . RN

II. Kedets oprindelse

Den/de autoriserede opskzringsvirksomheds/opskaringsvirksomheders adresse og veterinare kontrol-
AUMMET (3 1 eoeiricirrrciiiirscssssssescsssss s s s sassasssss e ss s st s b st h e b e aasasnassaseseasanasnenasons

III. Kedets forsendelse

Koadet afsendes fra: ... coerveannanes _ . irertesieresssas ettt enas
' (afsendelsessted) ) :
31 OO OO OB OU RSO YO PO
(bestemmelsesland og -sted)
med felgende transportmiddel () 1 oo
Afsenders navn 0g adIESSE I .c.cccvevrrecniscssiisncnnisensiniieisiaens O N
Modtagers Navn 0 AATESSE © .uuieceieiceecrrriestnessteree e rsras st st snss s sssssssssmsnssssssasssesesbanssossssasseserantasiusens

(') Fersk ked : sidanne dele, med undtagelse af affald af tamkvaeg, tamfir og tamgeder, der er egnet til menneskefede, og
?om ill(ckfi er blevet underkastet nogen behandling, der forlenger holdbarheden ; dog betragtes kuldebehandlet ked som
ersk ked. . . .

() Kan udelades, nir modtagerlandet tillader indfersel af fersk ked til andre formal end menneskefede i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/EQF.

() Der tillades kun indfersel af udbenet fersk ked af tamkvag, tamfir og tamgeder, sifremt alle knogler samt de vigtigste

tilgeengelige lymfekirtler er fiernet.

(9 For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlzege attesterer :
1. at ovennzvnte udbenede ferske ked stammer fra

a) dyr, der er fadt og opdrettet i Namibia og har opholdt sig uden for den del af mund- og klovesy-
gekontrolzonen, der ligger nord for »Cordon Fencese, der lgber fra Palgrave Point i vest til Gam i
ost, i de sidste tolv maneder inden slagtning eller siden fodslen, hvis dyrene er under tolv méneder
gamle

b) dyr, der i overensstemmelse med lovgivningen berer et merke, hvorved det er muligt at identifi-
cere det omride, hvorfra kvaget hidrorer

c) dyr, der ikke er vaccineret mod mund- og klovesyge i de seneste tolv mdneder

- d) dyr, der under transport til slagteriet og under ophold her inden slagtning ikke har varet i

berering med dyr, der ikke opfylder de geldende EF-beslutninger, for si vidt angdr udfersel af ked
fra dem til en medlemsstat; keretojer og containere, der er anvendt til transport af dyrene, er
rengjort og desinficeret, inden dyrene blev indladet

€) dyr, der ved levende syn pi slagteriet inden for 24 timer for slagtningen specielt har varet under-,
kastet inspektion af mundhule og klove og ikke viste symptomer pd mund- og klovesyge

f) dyr, der er slagtet pd andre dage end dyr, der ikke opfylder betingelserne for, at ked fra dem kan
udferes til Det Europziske @konomiske Fellesskab

g) for sé vidt angdr fire- og gedeked, dyr, der ikke stammer fra en bedrift, for hvilken der af dyre-
sundhedsmassige grunde er nedlagt forbud pa grund af udbrud af fﬁre- eller gedebrucellose inden
for de. foregdende seks uger ,

h) dyr, der er slagtet mellem den og den (slagtedato).

2. at ovennzvnte udbenede ferske kod :

a) stammer fra slagtekroppe, der har hengt ved en rumtemperatur pi over + 2 °C i mindst 24 timer
efter slagtning og inden udbening

b) har faet fiernet de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler

¢) pé alle forarbejdningstrin, udbening, pakning og oplagring, har varet holdt strengt adskilt fra ked,
der ikke opfylder betingelserne i de ga-:ldende EF-beslutninger vedrerende udfersel til en
medlemsstat, bortset fra ked, der er pakket i kasser eller kartoner og opbevaret pa et serskilt lager-
sted.

Udfrdiget i .oovvnverrsinerrisne SR— , den O -

.,
Y
R

o

.

Embedsstempel

sesemnan,
o

o
.......

(embedsdyrlegens underskrift)

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)
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BILAG B

SUNDHEDSCERTIFIKAT

Fersk ked (') af enhovede husdyr, som sendes til Det Europziske Pkonomiske Faellesskab

Bestemmelsesland : ............

Hygiejnecertifikatets referencenummer ()1 ..ocoooreeemrroeeeieiineceseesiesseaenns

Afsendelsesland : Namibia

MINUESEETILI ¢ vvvvevevecrereresereessssessestsssassssseesessssersesssusssenssassossassesessssassossssasssssssessssonsssessssssssasanes eveseeseererebsanas

Myndighed : ..o sorvecansntesarasaaeresRessusssrsarsstEsaressassananes

T U REEEIEIICE I tovveiiriiiiiireseresstesseresserstssnesasesanessaessasssnesnessseensarsnsessessnesssesssassessstessasessesssesssssntenesstessessesesaessssesssesntsreerans

L

IL

1L

O
0

(kan udelades)
Kedets identifikation

Ked af: Enhovede husdyr

Stykkernes art: ......coveiviinienn Cerereessasesiese e e eSS Re bR SRR R
Emballagens art: .....cociininniienininiininnn rveretsieressseiineas et et b s RS bbb a R a R e e aes
Antal stykker eller S TR SR reeeeasssresereserarranes

Nettovaegt : ..cocvremveenenens OO U RSO UROPRORO

Kedets oprindelse

Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinere kontrolnummer (): .c.ccoverrieccenrecrsonns

Den/de autoriserede opskringsvirksomheds/opskzringsvirksomheders adresse og veterinare kontrol-
nummer (%) : erees sttt a s n et b e be R ae eseerestete et bt e e b e e R e s R a e e b s as b e n b bR e eas

Keodets forsendelse

Kodet afSendes fra: vimrcecieiiieeeereestriresnesrestesresseersesssstesessaessassessassassessassssrnssssssestassasssassssesstssanssestossessesasnaans

(bestemmelsesland og -sted)

med felgende transportmiddel () 1 oo s

Afsenders Navn OF AAIESSE I .ccccccviriviriiciiiinismetisaes st s bbbt e bR e b b e e anee

Fersk ked : sidanne dele af enhovede husdyr, der er egnet til menneskefede, og som ikke er blevet underkastet nogen be-

handling, der forlenger holdbarheden ; dog betragtes kuldebehandlet ked som fersk ked.
Kan udelades, ndr modtagerlandet tillader indfersel af fersk ked til andre formal end menneskefede i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/EQF.

" (%) For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn.
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Iv. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlege attesterer, at ovennavnte ferske ked af tamkvag stammer fra dyr, der har
opholdt sig pd Namibias omréide i de sidste tre maneder inden slagtning eller siden fedslen, hvis dyrene
er under tre mineder gamle.

\

Udferdiget 1 ....coovivcnininecccscenanes , den e
(sted) ' (dato)

d

aesens®”

/ i

‘Embedsstempel

%,
",
.,
s

.o’
Lo

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 13. november 1991

om veterinerpolitimassige betingelser og udstedelse af sundhedscertifikat ved
) indfersel af fersk ked fra Zimbabwe

(92/25/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europxiske @konomiske Fazllesskab, ‘

under henvisning til Rédets direktiv 72/462/EQF of

12. december 1972 om sundhedsmssige og veterinarpo-
litimaessige problemer i forbindelse med indfersel af
kvaeg, svin, fir og geder samt fersk ked og kedprodukter
fra tredjelande ("), senest andret ved direktiv 91/497/
EQF () sarlig artikel 14, 15 og 16, og

ud fra felgende betragtninger :

Det fremgar af et EF-veterinerbeseg, at dyresundhedssitu-
ationen i Zimbabwe generelt er tilfredsstillende og fuldt
ud kontrolleres af velstrukturerede og -organiserede veteri-
neartjenester, navnlig med hensyn til sygdomme, der kan
overferes via ked ;

for at undgd eventuel afbfydelse af handelen mellem visse
medlemsstater og Zimbabwe vedtog Kommissionen ved
beslutning 90/610/EQDF (%) sundhedsbeskyttelsesforanstalt-
ninger med hensyn til indfersel af fersk ked fra dette
land ; '

der ber nu pé fellesskabsplan fastsettes sundhedsmassige
betingelser og bestemmelser,om udstedelse af sundheds-
certifikat ved indfersel af fersk ked fra Zimbabwe,
hvorved beslutning 90/610/EQF samtidig ophaves ;

/ .
“der er fra tid til anden forekommet udbrud af mund- og
klovesyge i nogle dele af Zimbabwe ; andre dele af landet
har imidlertid veret fri for sygdommen i over tolv méne-
der; :

der foretages vaccination mod mund- og klovesyge
stamme SAT i nogle dele af Zimbabwe ; rutinemsessig
vaccination er dog ikke tilladt i de regioner af Zimbabwe,
der benzvnes som veterinerregionen Mashonaland
Central og veterinaerregionen Mashonaland West ;

(") EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
(®) EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 69.
* () EFT nr. L 324 af 23. 11. 1990, s. 35. .

der anvendes strenge foranstaltninger, iser forbud mod
eller kontrol med flytning af husdyr; bestemte regioner,
hvor der foretages vaccination, er klart afgreenset fra de
sygdomsfri regioner ;

der gzlder foranstaltninger i hele landet med henblik pa
at overvige flytninger af husdyr og at pédvise eventuelle
sygdomsudbrud ; :

derudover har de ansvarlige veterinermyndigheder i
Zimbabwe bekreftet, at Zimbabwe har veret fri for kvag-
pest i mindst tolv maneder, og at der ikke har varet fore-
taget nogen vaccination mod denne sygdom i det pigzl-
dende tidsrum ;

de ansvarlige veterinermyndigheder i Zimbabwe har
forpligtet sig til at underrette Kommissionen for De Euro-
pziske Pellesskaber og medlemsstaterne pr. telex, telefax
eller telegram inden 24 timer efter bekreftelse af fore-
komst af en af ovennzvnte sygdomme eller om indferelse
af eller @ndring af vaccination mod dem ;

der skal fastsmttes sundhedsmassige betingelser og
bestemmelser om udstedelse af sundhedscertifikat i over-
ensstemmelse med dyresundhedssituationen i vedkom-
mende tredjeland ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Veteriner-
komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1. Médlemsstaterne tillader indfersel af nedenstiende
kategorier fersk ked fra Zimbabwe :

udbenet fersk ked, undtagen slagteaffald, af tamkvag fra
veterinerregionen Mashonaland Central og veterinarre-
gionen Mashonaland West, kun den nordlige del, som
frembyder de garantier, der er givet i det ledsagende
sundhedscertifikat, der er vist en model til i bilaget.

2.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at det i stk. 1,
litra a), omhandlede udbenede ked forst feres ind pa
indferselsmedlemsstatens omrade efter udlsbet af 21 dage
regnet fra slagtedatoen.



16, 1. 92 De Europ=ziske Fazllesskabers Tidende Nr. L 10/53

3. Medlemsstaterne forbyder indfersel fra Zimbabwe af Artikel 4

fersk ked af andre kategorier end de i stk. 1 omhandlede.
. ’ Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Artikel 2
Beslutning 90/610/EQF ophaves. Udferdiget i Bruxelles, den 13. november 1991.
Artikel 3 _ P4 Kommissionens vegne

Denne beslutning finder anvendelse fra den 1. januar Ray MAC SHARRY

1992. Medlem af Kommissionen
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BILAG
SUNDHEDSCERTIFIKAT

Udbenet fersk kad (') af tamkvaeg, bortset fra slagteaffald, som sendes til Det Europziske Gkono-
miske Fellesskab ’

Bestemmelsesland : S . vt

Hygiejnecertifikatets referencenummer ()i ...ovivrerecinniivsioninnennsssesssisssssnians

Afsendelsesland : Zimbabwe (veterinerregionen Mashonaland Central og veterinzrregionen Mashonaland
West)

Ministerium @ ..ooeenniiinns e s e e s b ettt a st s e e

Myndighed : .o . . B resrerennane

Reference : . feuetrireus et ae RS bR bbbt b en Rt as

(kan udelades)
I. Kedets identifikation

Ked af tamkveg:

Stykkernes art () : ...

Emballagens art: . ..............................
Antal stykker eller kolli : ersererrersensaans

Nettovaegt : .oovvrireiiererensenrnsnsannennes fererereinete ettt

II. Kedets oprindelse

Det/de autoriserede slagteris/slagteriers adresse og veterinzre kontrolnummer(}): .ccccovvinciereisccecnns

Den/de autoriserede opskringsvirksomheds/opskaringsvirksomheders adresse og veterinzre kontrol-
nummer (3 : .......... st aeenas

III. Kedets forsendelse

Kodet afsendes fra: .......ccvvnnnnccniiincnannas .
(afsendelsessted)
HL L e bbbt
) (bestemmelsesland og -sted)
med felgende transportmiddel (*): ....... rretree s s O
Afsenders navn og adresse : e
Modtagers Navn OF AAIESSE : ..o s s bes s s saesfaessna s s enses s e e et !

(") Persk ked : sidanne dele, med undtagelse af affald af tamkvaeg, der er egnet til menneskefede, og som ikke er blevet un-
derkastet nogen behandling, der forlenger holdbarheden ; dog betragtes kuldebehandlet ked som fersk ked.

() Kan udelades, ndr modtagerlandet tillader indfersel af fersk ked til andre formdl end menneskefede i henhold til artikel
19, litra a), i direktiv 72/462/EQF.

(%) Der tillades kun indfersel af udbenet fersk ked af tamkvag, sifremt alle knogler samt de vigtigste tilgengelige
lymfekirtler er fjernet. .

() For jernbanevogne og lastbiler anfores registreringsnummer, for fly rutenummer og for skibe navn.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlaége attesterer :
1. at ovennzvnte udbenede ferske ked stammer fra

a) dyr, der er fedt og opdrattet i Republikken Zimbabwe, og som har ophbldt sig i et eller flere af
felgende omréder :
— veterin@rregionen Mashonaland Central
— veterinzrregionen Mashonaland West,
i de sidste tolv méneder inden slagtning eller siden fodslen, hvis dyrene er under tolv: mﬁneder
gamle

b) dyr, der i overensstemmelse med lovgivningen baerer et marke, hvorved det er muligt at identifi-
cere det omrdde, hvorfra kveget hidrorer; det er for veterinerregionen Mashonaland Central
breendemaerket »Ce, for den nordlige del af veterinrregionen Mashonaland West breendemarket
»L«, og for den sydlige del af Mashonaland West brendemaerket »HL«

¢) dyr, der ikke er vaccineret mod ‘mund- og klovesyge i de seneste tolv mineder

d) dyr, der under transport til slagteriet og under ophold her inden slagtning ikke har veeret i
beraring med dyr, der ikke opfylder-de geldende EF-beslutninger, for s& vidt angir udfersel af ked
fra dem til en medlemsstat ; koretojer og containere, der er anvendt til transport af dyrene, er
rengjort og desinficeret,,inden dyrene blev indladet

e) dyr, der ved levende syn pi slagteriet inden for 24 timer fer slagtningen spemelt har veret undet-
kastet inspektion af mundhule og klove og ikke viste symptomer pd mund- og klovesyge

f) dyr, der er slagtet pé andre dage end dyr, der ikke opfylder betmgelseme for, at ked fra dem kan
udferes til Det Europziske @konomiske Fallesskab

8) dyr, der er slagtet mellem den .........cccorrrmceeeecncnnnn. og den R - (slagtedato).

2. at ovennzvnte udbenede ferske ked :

a) stammer fra slagtekroppe, der har hengt ved en rumtemperatur pi over + 2°C i mmdst 24 timer
efter slagtning og inden udbening

b) har fiet fjernet de vigtigste tilgengelige lymfekirtler

c) pé alle forarbejdningstrin, udbenmg, pakning og oplagring, har varet holdt strengt adskllt fra ked,
der ikke opfylder betingelserne i de gmldende EF-beslutninger vedrerende udfersel til en
medlemsstat, bortset fra ked, der er pakket i kasser eller kartoner og opbevaret pd et serskilt lager-
sted.

Udferdigéti .............................................. ., den
(sted) " (dato)

(embedsdyrlaegens undersknft)

(underskriverens navn i blokbogstaver, titel og stilling)
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B‘ERIGTIGELSER

Berigtigelse til Ridets forordning (EKSF, EQF, Euratom) nr. 3834/91 af 19. december 1991

om tilpasning med virkning fra 1. juli 1991 af vederlag og pensioner til tjenestemand og

ovrige ansatte i De Europemiske Feellesskaber samt af justeringskoefficienterne for disse
vederlag og pensioner

(De Europwiske Fallesskabers Tidende nr. L 361 af 31. december 1991)

Side 14, artikel 6, stk. 2:

~ »Karlsruhe 96,9« udgir.
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